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DIRECTIVA (UE) 2019/1937 A PARLAMENTULUI EUROPEAN S$I A CONSILIULUI
din 23 octombrie 2019

Privind protectia persoanelor care raporteazi incilciri ale dreptului Uniunii

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 16, articolul 43 alineatul (2),
articolul 50, articolul 53 alineatul (1), articolele 91, 100 §i 114, articolul 168 alineatul (4), articolul 169, articolul 192
alineatul (1) si articolul 325 alineatul (4), precum §i Tratatul de instituire a Comunitdfii Europene a Energiei Atomice, in
special articolul 31,

avind in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avind in vedere avizul Curtii de Conturi (1),

avand in vedere avizul Comitetuly; Economic si Social European (3,

dupa consultarea Comitetului Regiunilor,

avand in vedere avizul din 30 noiembrie 2018 al grupului de experfi previzut la articolu! 31 din Tratatul de instituire
a Comunitiii Europene a Energiei Atomice,

hotdrdnd in conformitate cu procedura legislativi ordinars o),
intrucat:

(1) Persoanele care lucreazi pentry o organizatie publici sau privaty sau sunt in contact cu o astfel de organizatie

(2) La nivelul Uniunii, raportirile si divulgirile publice de citre avertizori reprezinti o componenti in amonte pen-
tru aplicarea dreptului si a politicilor Uniunii. Acestea alimenteazi sistemele naionale si europene de aplicare
a legii cu informatii care permit depistarea, investigarea §i urmdrirea penald eficace a incilcirilor dreptului Uni-
unii, crescand astfel transparenta i responsabilizarea,

(3 In anumite domenii de politicd, incilcarile dreptului Uniunii, indiferent daci sunt calificate, in temeiul dreptului
intern, ca incilciri administrative, penale sau ca alte tipuri de incilciri, pot cauza prejudicii grave interesului
public, prin faptul ci acestea creeazy riscuri semnificative pentru bunistarea societdfii. Atunci cand sunt identi-
ficate deficiente in materie de aplicare a legii in domeniile respective, iar avertizorii se afl3, de obicei, intr-o
pozitie privilegiatf pentru a divulga incilcirile, este necesar s se consolideze aplicarea legii prin introducerea
unor canale de raportare eficace, confidentiale i sigure gi prin asigurarea faptului ci avertizorii sunt protejati in
mod eficace impotriva represaliilor.

(5 Ar trebui s¥ se aplice standarde comune minime care s¥ asigure faptul ci avertizorii sunt protejati in mod efi-
cace In ceea ce priveste actele i domeniile de politick in care este necesar sy se consolideze aplicarea legii,
raportarea insuficienta de citre avertizori este un factor major care afecteaz aplicarea legii, iar incilcirile drep-
tului Uniunii pot cauza prejudicii grave interesului public. Statele membre ar putea decide si extindi aplicarea
dispozitiilor nationale la alte domenii, in vederea asigurdrii existentei unui cadru cuprinzdtor §i coerent referitor
la protectia avertizorilor la nivel national.

() JO C 405, 9.11.2018, p- L.
() JO € 62,15.2.2019, p. 155.
() Pozifia Parlamentului European din 16 aprilie 2019 (nepublicati inci in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 7 octombrie 2019,
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(6) Protectia avertizorilor este necesari pentru a imbunitdfi aplicarea dreptului Uniunii privind achizitiile publice.

7 In domeniul serviciilor financiare, valoarea addugatd a protectiei avertizorilor a fost deja recunoscuti de citre
legiuitorul Uniunii. In urma crizei financiare, care a dezviluit deficiente grave in aplicarea normelor relevante,
au fost introduse, intr-un numir semnificatiy de acte legislative in domeniul serviciilor financiare, aga cum
a fost deja indicat de citre Comisie in comunicarea sa din 8 decembrie 2010 intitulats »~Consolidarea regimuri-

i in sectorul serviciilor financiare”, masuri de protectie a avertizorilor, printre care canale de

(8) In ceea ce priveste siguranta produselor introduse Pe piafa interny, intreprinderile implicate in lanful de pro-
' ductie si de distribuie reprezintd sursa principal de colectare a elementelos de probd, avand ca rezultat faptul

Directiva 2001/95/CE a Parlamentuluj European si a Consiliului (7). Protectia avertizorilor, astfel cum este previ-
zutd de prezenta directivd ar fi, de asemenea, deosebit de utild pentru evitarea deturnirii armelor de foc,
a pieselor i a componentelor acestora, a munitiilor, precum §i a produselor din domeniul apdririi, intrucat ar

] Importanta protectiei avertizorilor in ceea ce priveste prevenirea si descurajarea incilcirilor normelor Uniunij
privind siguranta transporturilor, care pot periclita viata oamenilor, a fost deja recunoscutd in actele sectoriale
ale Uniunii din domeniul sigurantei aviatiei, si anume in Regulamentul (UE) nr. 376/2014 al Parlamentului
European si al Consiliuluj (®, si in domeniul siguranfei transporturilor maritime, $i anume in Directivele
2013/54/UE () si 2009/1 6/CE (%) ale Parlamentului European si ale Consiliului, care prevdd misuri adaptate de
protectie a avertizorilor, precum si canale de raportare specifice. Aceste acte prevdd, de asemenea, protectia
lucrdtorilor care raporteazi propriile gregeli neintentionate impotriva represaliilor, aga-numita ,cultury justy”

(‘) Directiva 2013/36/UE a Parlamentuluj European §i a Consiliului din 26 junie 2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de
credit §i supravegherea prudentiali a institutiilor de credit §i a firmelor de investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de abro-
gare a Directivelor 2006/48/CE i 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338).

(’} Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentuluj European i al Consiliului din 26 junie 2013 privind cerintele prudentiale pentru

(‘) Regulamentul (UE) 2019/1020 al Parlamentulu; European si al Consiliului din 20 iunie 2019 privind supravegherea piefei si confor-
mitatea produselor si de modificare a Directivei 2004/42/CE i a Regulamentelor (CE) nr. 765/2008 si {UE) nr. 305/2011 (JO L 169,

() Directiva 2001/95/CE a Parlamentului European §i a Consiliului din 3 decembrie 2001 privind siguranta generals a produselor
JOL11,15.1.2002, p. 4).

() Regulamentul (UE) nr. 37 6/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 3 aprilie 2014 privind raportarea, analiza §i actiunile
subsecvente cu privire la evenimentele de aviatie civili, de modificare a Regulamentului (UE) or. 996/2010 al Parlamentului European
st al Consiliului si de abrogare a Directivei 2003/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului, si a Regulamentelor (CE)
ar. 132112007 si (CE) nr. 1330/2007 ale Comisiei (/O L 122, 24.4.2014, p. 18). '

(') Directiva 2013/54/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 noiembrie 201 3 privind anumite responsabilititi ale statuluj
de pavilion referitoare Ia respectarea §i asigurarea aplicirii Conventiei din 2006 privind munca in domeniul maritim (o L 329,
10.12.2013, p. 1).

(') Directiva 2009/16/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind controlul statuluj portului JO L 131
28.5.2009, p. 57).
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Este necesar sj se completeze elementele existente ale protectiei avertizorilor in aceste doui sectoare, precum gi
sd se asigure protectie pentru alte moduri de transport, §i anume transportul pe ciile navigabile interioare, tran-
sportul rutier §i feroviar, pentru a imbuniitifi aplicarea standardelor de sigurant in privinfa acestor moduri de
transport.

(10)  In ceea ce priveste domeniul protectiei mediului, colectarea de elemente de probd, prevenirea, depistarea si
combaterea infractiunilor ecologice si a comportamentelor ilegale continui si fie o provocare si actiunile in

intitulati ,Actiuni ale UE in vederea imbunitifirii conformirii cu legislatia de mediu si a guvernantei de mediu”,
Avind in vedere faptul ci inainte de intrarea in vigoare a prezentei directive singurele norme de protectie
a avertizorilor existente referitoare la protectia mediului erau previzute intr-un act sectorial, si anume
Directiva 2013{30/UE a Parlamentului European i a Consiliului (1), introducerea unei astfel de protectii este
necesard pentru a se asigura respectarea eficace a acquis-ului Uniunii in domeniul mediului, ale ciruj incilcari
pot aduce prejudicii interesului public, cu efecte care $-ar putea repercuta dincolo de frontierele nationale. Intro-
ducerea unei astfel de protectii este, de asemenea, relevantd in cazul in care produsele nesigure pot produce
daune de mediu.

Imbunititirea protectiei avertizorilor ar contribui, de asemenea, la prevenirea $i descurajarea incilcirii normelor
Comunititii Europene a Energiei Atomice privind securitatea nucleary, protectia radiologicy si gestionarea res-
ponsabild §i sigurd a combustibilului uzat $i a materialelor radioactive. Aceasta ar consolida, in egali masurs,
aplicarea dispozitiilor relevante din Directiva 2009/71/Euratom a Consiliului (") referitoare la promovarea §i
imbunitifirea unei veritabile culturi a securitdfii nucleare §i, in special, ale articolului 8b alineatul (2) litera
() din directiva mentionaty, care previd, printre altele, ci autoritatea de reglementare competents instituie sis-
teme de management care acord prioritatea cuvenit securitdfii nucleare $i promoveaz3, la toate nivelyrile per-
sonalului §i conducerii, capacitatea de a pune sub semnul intrebarii realizarea efectivi a principiilor si practici-
lor relevante de securitate si de a raporta in timp util aspectele legate de securitate.

(12)  troducerea unui cadru de protectie a avertizorilor ar contribui, de asemenea, la consolidarea aplicirii dis-
pozifiilor existente §i la prevenirea incilcirii normelor Uniunii in domeniul lantului alimentar §i, in special, in
domeniul sigurangei alimentelor $i a hranei pentru animale, precum si a sdndtifii, bundstirii gi protectiei anima-
lelor. Diferitele norme ale Uniunii instituite in aceste domenii sunt puternic interconectate. Regulamentul (CE)

tul (UE) 2016/429 al Parlamentului European si al Consiliului (), care instituie norme de prevenire si control al
bolilor animalelor care sunt transmisibile la animale sau la cameni si in domeniul protectiei §i bundstirii anima-
lelor de fermd, ale animalelor utilizate in scopuri stiintifice, ale animalelor in timpul transportului si ale anima-
lelor la momentul uciderii, prin Directiva 98/58/CE a Consiliului (%) si Directiva 2010/63/UE a Parlamentului
European i a Consiliului (*9), si respectiv prin Regulamentele (CE) nr. 1/2005 (') si (CE) nr. 1099/2009 ('¥ ale
Consiliului,

(*) Directiva 2013/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 iunie 2013 privind siguranta operafiunilor petroliere si gazi-
ere offshore §i de modificare a Directivej 2004/35/CE (O 1. 178, 28.6.2013, p. 66).

() Directiva 2009/71/Euratom din 25 junie 2009 de instituire a unui cadru comunitar pentru securitatea nucleari a instalatiilor nucle-
are (JO L 172, 2.7.2009, p. 18). ,

("} Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentulu;j European i al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor gi
a cerinfelor generale ale legislagiei alimentare, de instituire a Autorititii Europene pentru Siguranta Alimentarj si de stabilire a proce-
durilor in domeniul siguranei produselor alimentare (O L31,1.2.2002, p. 1).

(") Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind bolile transmisibile ale animale-
lor i de modificare si de abrogare a anumitor acte din domeniul sdndvdtii animalelor (,Legea privind sindtatea animaly”) (JO L 84,
31.3.2016, p. 1).

(*) Directiva 98/58/CE a Consiliului din 20 iulie 1998 privind protectia animalelor de ferma (O L 221, 8.8.1998, p. 23).

() Directiva 2010/63/UE a Parlamentului European i a Consiliului din 22 septembrie 2010 privind protecfia animalelor utilizate in sco-
puri gtiingifice JO L 276, 20.10.2010, p- 33).

() Regulamentul (CE) nr, 1/2005 al Consiliului din 22 decembrie 2004 privind protectia animalelor 1n timpul transportului §i al
operafiunilor conexe §i de modificare a Directivelor 64/432/CEE i 93/119/CE si a Regulamentului (CE) nr. 1255/97 JO L 3,
5.1.2005, p. 1).

(% Regulamenl:ul (CE) nr. 1099/2009 al Consiliului din 24 septembrie 2009 privind protecjia animalelor in momentul uciderii
(O 303, 18.11.2009, p. 1).
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(13)  Raportarea incilcirilor de citre avertizori poate fi esentiald pentru detectarea $i prevenirea, reducerea sau elimi-
narea riscurilor la adresa s¥natitii publice si a proteciiei consumatorilor, riscuri rezultate din incilciri ale nor-
melor Uniunii care, altfel, ar putea rimdne ascunse. In special, protectia consumatorilor este, de asemenea,
strans legatd de cazurile in care produsele nesigure pot provoca daune considerabile consumatorilor.

(14)  Respectarea vietii private §i protectia datelor cu caracter personal, care sunt consacrate ca drepturi fundamentale
la articolele 7 si 8 din Carta drepturilor fundamentale a Unjunii Europene (denumit3 in continuare ~Carta”),
reprezintd alte domenii in care avertizorii pot contribui la divulgarea incilcirilor care pot afecta interesul
public. Avertizorii pot, de asemened, sd contribuie la divulgarea incilcarilor Directivei (UE) 2016/1148
a Parlamentului European si a Consiliului (*%) privind securitatea retelelor si a sistemelor informatice, care intro-

gie, sindtate, transporturi, servicii bancare, pentru furnizorii de servicii digitale cheie, de exemplu, servicii de
cloud computing, si pentru furnizorii de utilititi de baz, precum apa, electricitatea si gazul. Raportirile averti-
zorilor in acest domeniu sunt deosebit de importante pentru a preveni incidentele de securitate care ar afecta
principalele activitifi economice §i sociale si serviciile digitale utilizate pe scard largd, precum si pentru
a preveni orice incilcare a normelor Uniunii privind protectia datelor. O astfel de raportare contribuie la asigu-
rarea continuitdtii serviciilor care sunt esentiale pentru buna functionare a pietei interne si pentru bunistarea
societdtii,

(15)  Mai mult, protectia intereselor financiare ale Uniunii, care vizeaz combaterea fraudei, a coruptiei §i a oriciror

Atomice (Tratatul Euratom). Lipsa unor mecanisme eficace de aplicare a legii in domeniul protectiei intereselor
financiare ale Uniunii, inclusiv in privinfa prevenirii fraudei i a corupfiei la nivel national, conduce la sciderea
veniturilor Uniunii §i utilizarea necorespunzitoare a fondurilor Uniunii, ceea ce poate denatura investitiile
publice, poate impiedica cresterea economicd §i poate submina increderea cetdtenilor in actiunile Uniunii,
Articolul 325 din Tratatul privind Functionarea Uniunii Europene (TFUE) prevede ca Uniunea §i statele membre
sd combatd frauda si orice alte activitdfi ilegale care afecteazi interesele financiare ale Uniunii. Misurile rele-
vante ale Uniunii in acest sens includ, in special, Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliuluj (*) si
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliuluj (21). Regulamentul (CE,
Euratom) nr. 2988/95 este completat, pentru cele mai grave tipuri de comportamente conexe fraudei, de Direc-

(16)  De asemenea, ar trebui stabilite standarde comune minime pentru protectia avertizorilor in cazul incilcarilor
referitoare la piata internd, astfel cum sunt mentionate la articolul 26 alineatul (2) din TFUE. In plus, in confor-
mitate cu jurisprudenfa Curtii de Justitie a Uniunii Europene (denumitf in continuare ,Curtea”), misurile Unju-
nii care vizeazy instituirea sau asigurarea functiondrii pietei interne sunt menite s¥ contribuie la eliminarea
obstacolelor existente sau emergente din calea liberei circulatii a marfurilor sau a libertatii de a presta servicii si
de a contribui la eliminarea denaturirij concurentei.

(17)  In mod specific, protejarea avertizorilor pentru a imbunitifi aplicarea dreptului Uniunii in materie de concu-
rentd, inclusiv in materie de ajutoare de stat, ar fi utili pentru a proteja funcionarea eficienty a pietelor din
Uniune, pentru a asigura conditii de concurent echitabile pentru intreprinderi si a aduce beneficii consumatori-
lor. In ceea ce priveste normele in materie de concurenti aplicabile intreprinderilor, importanfa raportirii de

{*) Directiva (UE) 20161148 a Parlamentului European si a Consiliului din 6 iulie 2016 privind msurj pentru un nivel comun ridicat
de securitate a refelelor i a sistemelor informatice in Uniune JOL194,19.7.2016, p. 1),

(*) Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor financiare ale Comu-
nitdfilor Europene (JO L 312, 23.12.1995, p. 1).

{*) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliuliui din 11 septembrie 2013 privind investigaiile
efectuate de Oficiul European de Luptd Antifrauds (OLAF) 5i de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului ¢i a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliuluj JO L 248,18.9.2013, p. 1).

{*) Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 julie 2017 privind combaterea fraudelor indreptate impo-

triva intereselor financiare ale Uniunji prin mijloace de drept penal (JO L 198, 28.7.201 7,p.29).

JO C 316, 27.11.1995, p- 49.

JO C 313, 23.10.1996, p- 2.

JO C 151, 20.5.1997, p. 2.

JOC221,19.7.1997, p- 2.
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informatii privilegiate in detectarea inclcirilor dreptului concurentei a fost deja recunoscuti in cadrul politicii
de clemenfd practicaty de Comisie in temeiul articolului 4a al Regulamentului (CE) nr. 773/2004 al Comi-
siei (V), precum si prin introducerea recenti de citre Comisie a unui instrument pentru avertizarea anonimi.
Incilcirile dreptului concurentei si a normelor privind ajutoarele de stat se refers la articolele 101, 102, 106,
107 5i 108 din TFUE si la normele de drept derivat adoptate pentru aplicarea lor.

(18)  Incilcarea dreptului in materie de impozitare a societifilor §i a mecanismelor al ciror scop constd in obtinerea
unui avantaj fiscal si sustragerea de la obligatiile legale, contracarind astfel obiectul sau scopul dreptului aplica-
bil in materie de impozitare a societdtilor, afecteazi negativ buna functionare a pietei interne. Astfel de incilciri
$i mecanisme pot genera o concurents fiscals nelojali §i 0 evaziune fiscald extinsd, denaturind conditiile de
concurentd echitabile pentru afaceri si determinand o pierdere de venituri fiscale pentru statele membre si pen-
tru bugetul Uniunii in ansamblul siu. Prezenta directivi ar trebui si prevadd misuri de protectie impotriva
represaliilor pentru persoanele care raporteazd mecanisme de sustragere sifsau abuzive care, in caz contrar, ar
putea trece neobservate, in vederea consolidirii capacitdfii autoritifilor competente de a proteja buna
functionare a piefei interne i de a elimina denaturirile si barierele in calea comertului care afecteazi competiti-
vitatea societdfilor in cadrul pietei interne, §i care sunt legate direct de normele privind libera circulatie si care,
de asemenea, prezinti relevangs pentru aplicarea normelor privind ajutoarele de stat. Protectia avertizorilor ast-
fel cum este previzuti in prezenta directivi se adaugX initiativelor recente ale Comisiei care vizeazi imbu-
nitifirea transparentei §i a schimbului de informatii in domeniul fiscal si crearea unui mediu fiscal mai echitabil
pentru intreprinderi in cadrul Uniunii, cu scopul de a spori eficacitatea statelor membre in ceea ce priveste
identificarea mecanismelor de sustragere sifsau abuzive §i contribuie astfel la descurajarea acestor mecanisme,
Cu toate acestea, prezenta directivi nu armonizeaz3 dispozitiile referitoare la impozitare, de fond sau de proce-
durd, si nu urmireste si consolideze punerea in aplicare a normelor nationale in domeniul impozitirii soci-
etdtilor, fird a aduce atingere posibilitifii ca statele membre s4 utilizeze in acest scop informatiile raportate.

(19)  Articolul 2 alineatul (1) litera {a) defineste domeniul de aplicare material al prezentei directive prin intermedijul

unef trimiteri la o listd de acte ale Uniunii previzut in anexd. Acest lucru implic¥ faptul ¢, atunci cind respec-

(200 Anumite acte ale Uniunii, in special in domeniul serviciilor financiare, cum ar fi Regulamentul (UE)
nr. 596/2014 al Parlamentulyi European si al Consiliului (%¥) si Directiva de punere in aplicare (UE) 2015/2392
a Comisiei (*), adoptatd pe baza regulamentului respectiv, confin deja norme detaliate privind protectia averti-
zorilor. Orice reguli specifice in acest sens previzute in astfel de acte legislative existente ale Uniunii, inclusiv in
actele Uniunii enumerate in partea Il din anexa la prezenta directivd, care sunt adaptate la sectoarele relevante,
ar trebui s fie menfinute. Acest lucru este deosebit de important pentru a determina care dintre entititile juri-
dice din domeniul serviciilor financiare, al prevenirii spélarii banilor si al finangirii terorismului sunt in prezent
obligate s¥ instituie canale interne de raportare, Totodatd, pentru a asigura coerenfa §i securitatea juridici in
toate statele membre, prezenta directivd ar trebui si fie aplicabil¥ in toate aspectele care nu sunt reglementate in
temeiul actelor sectoriale, §i ar trebui, prin urmare, si completeze astfel de acte, astfel incat acestea s3 fie pe
deplin aliniate la standardele minime, In special, prezenta directivi ar trebui sX prevadi mai in detaliu modul in
care sunt concepute canalele de raportare interne si externe, obligafiile autorititilor competente si formele spe-
cifice de protectie care urmeazi si fie oferite la nivel naional impotriva represaliilor. In acest sens, articolul 28
alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1286/2014 al Parlamentului Furopean si al Consiliului (**) prevede posi-
bilitatea ca statele membre s3 prevadd un canal intern de raportare in domeniul reglementat de regulamentul
respectiv. Din motive de coerenf3 cu standardele minime previzute de prezenta directiv, obligatia de a institui
canale interne de raportare previzute in prezenta directivd ar trebui si se aplice §i in ceea ce priveste Regula-
mentul (UE) nr. 1286/2014.

() Regulamentul (CE) nr. 7732004 al Comisiei din 7 aprilie 2004 privind desfisurarea procedurilor puse in aplicare de Comisie in
temeiul articolelor 81 §i 82 din Tratatul CE (O L 123, 27.4.2004, p. 18).

(*) Regulamentul (UE) nr. 5962014 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 aprilie 2014 privind abuzul de piat¥ (regulamen-
tul privind abuzul de piagd) si de abrogare a Directivei 2003/6/CE a Parlamentului European si @ Consiliului §i a Directivelor
2003/124[CE. 2003/125/CE si 2004/72/CE ale Comisiei (jO L 173, 12.6.2014, p. 1).

(*) Directiva de punere in aplicare (UE) 2015 {2392 a Comisiei din 17 decembrie 2015 privind Regulamentul (UE) nr. 596/2014 al Parla-
mentului European i al Consiliului fn ceea ce priveste raportarea citre autoritifile competente a incilcirilor efective sau potentiale
ale acestui regulament (JO L 332, 18.12.2015, p- 126).

{*) Regulamentul (UE) nr. 1286/2014 al Parlamentului European i al Consilivlui din 26 noiembrie 2014 privind documentele cu
informatii esentiale referitoare la produsele de investifii individuale structurate gi bazate pe asigurdri (PRIIP) (JO L 352, 9.12.2014,

p. 1)
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(21)

(22)  Statele membre pot decide si prevadd ca raportirile privind plangerile la nivel interpersonal care afecteazi
exclusiv persoana care efectueazi raportarea, gi anume plangerile cu privire la conflicte interpersonale intre
persoana care efectueaz raportarea si un alt lucriitor, si poati fi directionate citre alte proceduri.

(23)  Prezenta directivi nu ar trebui s3 aducy atingere protectiei acordate prin procedurile de raportare a eventualelor
activitdfi ilegale, inclusiv a fraudei sau a coruptiei, care diuneazi intereselor Uniunii, sau pentru raportarea unor
comportamente legate de indeplinirea unor sarcini profesionale care ar putea constitui o incdlcare gravy
a obligatiilor functionarilor i ale celorlalfi agenti ai Uniunii Europene stabilite la articolele 22a, 22b §i 22¢ din
Statutul functionarilor Uniunii Europene i Regimul aplicabil celorlalfi agenti ai Uniunii, prevazut in Regula-

intrd in domeniul s¥u de aplicare material, ar trebu; ca statele membre respective si poati adopta dispozitii
specifice pentru a proteja interesele esentiale in materie de securitate nationald in aceasti privini.

(25)  De asemenea, prezenta directivi nu ar trebui s3 aducy atingere protectiei informatiilor clasificate care, conform
dreptului Uniunii sau actelor cu putere de lege ori actelor administrative in vigoare in statul membru in cauz,
trebuie si fie protejate, din rafiuni de securitate, impotriva accesului neautorizat. Mai mult, prezenta directivi
nu ar trebui s aducy atingere obligatiilor care decurg din Decizia 2013/488/UE a Consiliului (**) sau din Deci-
zia (UE, Euratom) 2015/444 a Comisiei (*4.

(26)  Prezenta directivd nu ar trebui si afecteze protectia confidengialitigii comunicatiilor dintre avocafi si clientii
acestora (,secretul profesional al avocatului”), astfel cum se prevede in dreptul intern si, dupi caz, in dreptul
Uniunii, in conformitate cu jurisprudenta Curtii. In plus, prezenta directivi nu ar trebui si afecteze obligatia de
2 menfine natura confidentialy a comunicatiilor furnizorilor de servicij medicale, inclusiv a terapeutilor, cu
pacientii lor, precum si confidentialitatea dosarelor pacientilor (,confidentialitatea informatiilor medical”), astfel
cum se prevede in dreptul intern i in dreptul Uniunii,

(28)  Desi prezenta directivi ar trebui s3 prevadd, in anumite conditii, o exonerare limitats de réspundere, inclusiv de
rdspundere penal¥, in cazul unei incilciri a confidentialitifii, aceasta nu ar trebui s aduci atingere normelor
nationale privind procedura penal, in special celor care vizeazi garantarea integritdfii investigatiilor si a proce-
durilor sau a dreptului la apirare al persoanelor vizate. Acest lucru nu ar trebui s aduci atingere introducerii
unor mdsuri de protectie in alte tipuri de drept procedural intern, in special inversirii sarcinii probei in proce-
durile administrative, civile sau de dreptul muncii de la nivel national.

(29)  Prezenta directivi nu ar trebui s§ aducy atingere normelor nafionale privind exercitarea drepturilor reprezen-
tanfilor angajatilor la informare, consultare si participare la negocieri colective §i privind apdrarea de citre

(*) Directiva 89/391/CEE a Consiliului din 12 iunic 1989 privind punerea in aplicare de misuri pentru promovarea imbunitifirii secu-
ritdfii si sindtdtii lucrdtorilor la locul de munci (O L 183, 29.6.1989,p. 1).

(*) JOL 56, 4.3.1968, p. L.

{*) Decizia 2013/488/UE a Consiliului din 23 septembrie 2013 privind normele de Securitate pentru protectia informatiilor UE clasifi-
cate (O L 274, 15.10.2013, p. 1),

{*) Decizia (UE, Euratom) 201 5/444 a Comisiei din 13 martie 2015 privind normele de securitate pentru protectia informatiilor UE cla-
sificate JO L 72, 17.3.2015, p. 53).
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(30)  Prezenta directivd nu ar trebui si se aplice cazurilor in care persoanele care, pe baza consimfAmantului lor dat

(31)  Persoanele care raporteazi informatii referitoare la ameniniri sau prejudicii aduse interesului public obtinute in
contextul activitdfilor lor profesionale isi exercit dreptul la libertatea de exprimare. Dreptul la libertatea de
exprimare i la informare, consacrat la articolul 11 din Carti i la articolul 10 din Conventia pentru protectia
drepturilor omului §i a libertitilor fundamentale, cuprinde dreptul de a primi sau de a transmite informafii,

(32)  Pentru a beneficia de protectie in temeiul prezentei directive, persoanele care efectueazi raportdri ar trebui s3
aibi motive rezonabile si creads, prin prisma circumstantelor si a informatiilor de care dispun in momentul
raportdrii, ci aspectele pe care le raporteazi sunt adevirate. Aceastd cerintd este o garanie esentiald impotriva
unor raportdri riuvoitoare, neserioase sau abuzive, deoarece se asigurd faptul ci persoanele care, la momentul
Taportdrii, au raportat intentionat si cu buni stiingd informatii gresite sau ingelstoare nu beneficiazi de pro-
tectie. In acelagi timp, prin aceastd ceringd se asiguri faptul ci protecfia nu este pierduti atunci cind persoana
care efectueazi raportarea a prezentat din greseald informaii inexacte referitoare la incilciri. In mod similar,

(33} Persoanele care efectueazs raportdri se simt in mod normal mai in largul lor si raporteze intern, cu exceptia
cazului in care au motive si raporteze extern. Studiile empirice aratd ci majoritatea avertizorilor tind s rapor-
teze intern, in cadrul organizafiei pentru care lucreazi. Raportarea interni este, de asemenea, cea mai bunj
modalitate de a furniza informatii persoanelor care pot contribui la solutionarea timpurie §i eficace a riscurilor
la adresa interesului public. In acelasi timp, persoana care efectucazi raportarea ar trebui s aibi posibilitatea de
a alege cel mai adecvat canal de raportare, in functie de circumstantele individuale ale fiecirui caz. In plus, este
necesar sd se protejeze divulgirile publice, tindnd seama de principiile democratice, cum ar fi transparenta i
responsabilitatea, si de drepturile fundamentale precum libertatea de exprimare si libertatea $i pluralismul mij-

i tntre interesul angajatorilor de a-si adminis-

tra organizatiile si de a-gi proteja interesele, pe de o parte, si interesul publicului de a fi apdrat de orice prejudi-

(34)  Fird a aduce atingere obligatiilor existente de a institui prevederi cu privire la raportarea anonimi in temeiul

intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive $i sd intreprindX acfiuni subsecvente. Cu toate acested, per-
soanele care au raportat in mod anonim sau care au ficut divulgiri publice in mod anonim care intr3 in dome-
niul de aplicare al prezentei directive si care indeplinesc conditiile acesteia ar trebui s4 beneficieze de protectie
in temeiul prezentei directive in cazul in care sunt ulterior identificate si sufers represalii.

(35) Prezenta directivi ar trebui sx prevadd ci protectia se acordi in cazurile in care persoanele raporteazi in
temeiul dreptului Uniunii citre institutiile, organele, oficiile sau agentiile Uniunii, de exemplu in contextul frau-
dei cu privire la bugetul Uniunii.

{36)  Persoanele au nevoie de o protectie juridici specifici in cazul in care au luat cunostingd de informatiile pe care
le raporteazi prin intermediul activitdfilor lor profesionale §i, prin urmare, sunt expuse riscului de represalii la

existd un astfel de dezechilibru de putere in contextul activitdtilor profesionale, de exemplu in cazul recla-
mantilor obignuifi sau al cetfenilor care asists la incalcdri, nu este necesar si se asigure protecfia impotriva
represaliilor.

(37)  Aplicarea eficace a dreptului Uniunii ar trebuj s3 fie acordatd unei game cat maj largi cu putingi de categorii de
persoane care, indiferent daci sunt cetifeni ai Uniunii sau resortisanti ai gdrilor terte, prin activititile profesio-
nale pe care le desfisoars, indiferent de natura acestor activitdti si de faptul ¢ sunt sau nu remunerate, au un
acces privilegiat la informatii privind incilciri a ciror raportare ar fi in interesul public si care pot antrena
represalii pentru persoanele care le raporteazd. Statele membre ar trebui s se asigure ci necesitatea protectiei
este stabilitd in functie de toate imprejurdrile relevante, si nu doar in funcfie de natura relagiei, astfel incat s
acopere intreaga gami de persoane care au legaturd, in sens larg, cu organizatia in care s-a produs incilcarea.
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Protectia ar trebui si se aplice, in primul rand, persoanelor care au statutul de Jlucritori”, in infelesul
articolului 45 alineatul (1) din TFUE, astfel cum a fost interpretat de Curte, $i anume persoanelor care, pentru
0 anumitd perioad3 de timp, presteazi servicij pentru si sub conducerea altei persoane, in schimbul cdrora pri-
mesc o remuneratie. Asadar, protectia ar trebui si fie acordati $i lucrditorilor in cadrul unor raporturi de munci
atipice, inclusiv lucritorilor cu fractiune de normi si lucritorilor cu contract individual de muncy incheiat pe
perioadi determinat3, precum si persoanelor care au incheiat un contract de munci sau un raport de munci cu
un agent de munci temporar, care sunt tipuri de raporturi precare in care formele standard de protectie impo-
trivatratamentelor inechitabile sunt adesea dificil de aplicat. Conceptul de ,lucritor” include, de asemenea,
functionarii publici, angajatii serviciilor publice, precum s§i orice alte persoane care lucreazi in sectorul public.

Protectia ar trebui, de asemenea, extinsj la categorii de persoane fizice care, desi nu sunt Jucritori” in intelesul
articolului 45 alineatul (1) din TFUE, pot juca un rol esential in demascarea 1 i

pot afla intr-o pozitie de vulnerabilitate economici in contextul activititilor lor profesionale. De exemplu, in

giatd pentru a atrage atentia asupra incdlcirilor pe care le observi. Astfel de categorii de persoane, care includ
persoanele care desfisoars o activitate independenti de prestare de servicii, lucritorii liber-profesionisti, contrac-
tantii, subcontractantii si furnizorii, fac, de reguld, obiectul unor represalii, care pot, de exemplu, s3 ia forma
denuntirii anticipate sau a anulirii unui contract de servicii, a unei licenfe sau a unej autorizatii, precum si sub
forma pierderii unor oportunitdfi de afaceri, a pierderii de venituri, a unor constrangeri, intimidiri sau hirfuiri,
a includerii pe o listd neagri sau a boicotarii afacerii sau a prejudicierii reputatiei lor. Actionarii si persoanele
care se afli in organele de conducere pot, de asemenea, suferi represalii, de exemplu, din punct de vedere finan-
ciar sau sub forma de intimidare ori hirtuire, de includere pe o listd neagrd sau de prejudiciere a reputatiei lor.
De asemenea, protectia ar trebui si fie acordaty persoanelor al ciror raport de munc s-a incheiat §i can-
didagilor la ocuparea unui loc de munci say persoanelor urmiresc si presteze servicii unej organizatii, care
objin informatii referitoare la incilciri in timpul procesului de recrutare sau al unei alte etape a negocierilor
precontractuale i care ar putea suferi represalii
jare, de includere pe o listd neagrd sau boicotare a afacerii,

Protectia eficace a avertizorilor presupune protejarea §i a unor categorii de persoane care, desi nu se bazeaza
din punct de vedere economic pe activitdfile lor profesionale, pot suferi totusi represalii pentru faptul ci rapor-
teazd incdlcari. Represaliile impotriva voluntarilor §i a stagiarilor remunerati sau neremunerafi s-ar putea mani-

festa prin faptul ci nu se mai recurge la serviciile lor sau i li se oferi o recomandare negativ pentru angajare
sau prin prejudicierea reputatiei sau a perspectivelor lor profesionale,

Ar trebui 54 se acorde protectie impotriva misurilor represive luate nu numai in mod direct impotriva persoa-
nelor care efectueazi raportarea, dar ci §i impotriva misurilor represive care pot luate in mod indirect impo-

triva facilitatorilor, colegilor sau rudelor persoanei care efectueazi raportarea care se afls, de asemenea, intr-un

Detectarea si prevenirea in mod eficace a unui prejudiciu grav adus interesului public impune ca nofiunea de
incilcare s3 includd si practicile abuzive, astfel cum sunt definite de jurisprudena Curtii, si anume actele sau
omisiunile care nu par a fi ilegale din punct de vedere formal, dar care incalcs obiectul sau scopul legii,

Prevenirea in mod eficace a incilcirilor dreptului Uniunii impune ca protectia s fie acordati persoanelor care
furnizeaz¥ informatii necesare pentru a dezvilui incilciri care au avut deja loc, incilciri care nu s-au concreti-
zat incd, dar care sunt foarte susceptibile s¥ aiba loc, acte sau omisiuni pe care persoana care efectueazi rapor-

leagi motive, se justificd acordarea protectiei si pentru persoanele care nu furnizeazd elemente de probi pozi-
tive, dar care exprimy preocupdri sau suspiciuni rezonabile, In acelasi timp, protectia nu ar trebuj si se aplice in
cazul persoanelor care raporteazi informatii care sunt deja pe deplin disponibile in domeniul public sau zvo-
nuri nefondate.
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(44)  Ar trebui s3 existe o legaturd strinsi intre raportare §i tratamentul defavorabil suferit, in mod direct sau indi-
rect, de citre persoana care efectueazi raportarea, pentru ca tratamentul defavorabil s fie considerat a fi repre-
salii §i, in consecin, pentru ca persoana si se poati bucura de protectie juridic in acest sens. Protectia eficace
a persoanelor care efectueazi raportdri, ca mijloc de fmbunitifire a aplicarii dreptului Unijunii, necesits

(45)  Protectia impotriva represaliilor ca mijloc de protejare a libertstii de exprimare i a libertifii si pluralismului
mijloacelor de informare in masa ar trebui s3 fie furnizatd atit persoanelor care raporteazd informatii despre
acte sau omisiuni in cadrul unei organizatii (,raportare internd”) sau citre o autoritate externd (,raportare
externd”), cat si persoanelor care pun astfel de informatii la dispozitia publicului, de exemplu, direct citre public
prin intermediul platformelor online sau al platformelor de comunicare sociald, sau citre mass-media,
functionari alegi, organizatii ale societdfii civile, sindicate sau organizafii profesionale i patronale,

(46)  Avertizorii reprezintd, in special, surse importante pentru jurnaligtii de investigatie. Furnizarea unei protectii
eficace a avertizorilor impotriva represaliilor Cregte securitatea juridicd pentru potentialii avertizori s, prin
urmare, incurajeaz avertizarea in interes public §i prin mass-media. in acest sens, protectia avertizorilor ca
surse jurnalistice este indispensabili pentru a garanta rolul de ,gardian” al jurnalismului de investigatie in soci-
etdtile democratice.

(47)  Pentru detectarea si prevenirea eficace a incilcirilor dreptului Uniunii, este crucial ca informatiile relevante si le

gheze i dispun de Competente pentru a remedia situagia, acolo unde este posibil. Prin urmare, in principiu,
I intdi canalele interne de raportare

(48)  Pentru entititile juridice din sectorul privat, obligatia de a institui canale interne de raportare ar trebui si fie

(50)  Scutirea intreprinderilor mici si a microintreprinderilor de obligatia de a institui canale interne de raportare nu
ar trebui si se aplice intreprinderilor private care sunt obligate s instituie canale interne de raportare in temeiul
actelor Uniunii mentionate in pértile LB si II din anex3,

(51)  Ar trebui si fie clar ¢4, in cazul unor entitdfi juridice din sectorul privat care nu previd canale interne de rapor-
tare, persoanele care efectueazi raportiri ar trebui s aib3 posibilitatea de a raporta extern autoritdtilor compe-
tente, §i ar trebui s beneficieze de protectia impotriva represaliilor previzutd in prezenta directivi.

(52)  Pentru a se asigura, in special, respectarea normelor in materie de achiziii publice in sectorul public, obligatia
de a institui canale interne de raportare ar trebui s3 se aplice tuturor autoritdfilor contractante i entitatilor
contractante, la nivel local, regional si national, in mod proportional cu dimensiunea acestora.

(53)  Cu condifia asigurdrii confidentialititii in ceea ce priveste identitatea persoanei care efectueazi raportarea, este
la latitudinea fiecirei entititi juridice din sectorul privat si din sectorul public sX defineasci tipul de canale de
raportare pe care le instituie. Mai precis, canalele de raportare ar trebui si permit} persoanelor si raporteze in
SCris §i sd transmiti rapoartele prin pogts, prin cutii pentru reclamatii, sau printr-o platformi online, fie printr-
o platformy intranet sau internet, sau efectuarea de raportdri oral, printr-o linie telefonic de urgentd sau prin
alte sisteme de mesagerie vocald sau in ambele moduri. La cererea persoanei care efectueazy raportarea, aceste
canale ar trebui si permits, de asemenea, efectuarea de raportiri prin intalniri fatd in fatd, intr-un termen
rezonabil.
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terfe ar putea fi furnizori de platforme de Taportare externs, consilieri juridici externi, auditori, reprezentanti aj
sindicatelor say Teprezentanti ai angajatilor,

Procedurile de raportare intern ar trebuj s¥ Je permitd entitdtilor juridice din sectorul privat s3 primeascy §i sd
investigheze in depling confidentialitate raportdrile transmise de citre lucritorij entitdfii si ai filialelor orj
entitdtilor afiliate ale acesteia {denumite in continuare ,grupul”), dar $i, in misura posibilului, raportirile trap.
smise de citre oricare dintre agentii i furnizorij grupului si de citre orice Persoane care obtin informatii prin
intermediul activitifilor profesionale desfisurate impreuni cu entitatea $i grupul respectiv,

Alegerea persoanelor sau a departamentelor cele maj potrivite din cadrul unej entitdi juridice din sectory] pri-
vat care sunt desemnate 3 fj Competente pentru a primi raportdri si a intreprinde actiuni subsecvente acestora
depinde de structura entitdtii, dar, in orice caz, functia acestora ar trebui s3 asigure independenta §i absenta
unui conflict de interese, fn cadry] unor entitdi mai mici, aceasty functie ar putea fi o functie dublj, definuti de
un agent al societdfii in misury s3 raporteze direct ciitre geful Organizafiel, cum ar fj un coordonator al confor-
mitdfii sau un responsabil cy resursele umane, un responsabil cu integritatea, yn jurist sau un responsahil cu
protectia viefii private, un director financiar, un responsabil executiv de audit say un membru al consiliuluj de

In contextul raportdrii interne, pentry a consolida increderea in eficacitatea sistemulyi general de protejare
a avertizorilor si a reduce probabilitatea unor noj raportdri sau divulgiri publice inutile, este esenfials informa.
rea persoanei care efectueazs Traportarea cu privire la actiunile subsecvente raportdrii, in misura in care acest
lucru este posibil din punct de vedere legal si tn cel maj cuprinzitor mod cu putingd. Persoana care efectueazs
raportarea ar trebui si fie informats tntroup termen rezonabil cu privire la actiunile avute in vedere say intre.
prinse ca actiuni subsecvente si la motivele pentru alegerea acestor actiuni subsecvente, Acestea ar putea
include, de exemplu, transferarea citre alte canale sau proceduri in cazyl raportdrilor care afecteazi in mod
exclusiv drepturile individuale ale persoanei care efectueazy raportarea, incheierea procedurii ca urmare a lipsei
de elemente de probs suficiente sau din alte motive, lansarea unei anchete interne §i, eventual, constatirile sale
§i toate misurile luate pentru a aborda problema ridicatd, sesizarea unej autoritdfi competente pentru inves-
tigatii suplimentare, in misura in care astfel de informafii nu ar aduce atingere anchetei interne say investigatiei
$i nu ar afecta drepturile persoanei vizate. In orice caz, Persoana care efectueazi raportarea ar trebui s¥ fie
informati cu privire la evolufia si rezultatyl investigatiei. Persoanei care efectueazi raportarea ar trebui 53 j se
poatd solicita si furnizeze informatii suplimentare pe parcursul investigafiei, firy ca aceasta si aibi, totusi,
obligatia si furnizeze astfe] de informatii.

luni. In cazul 1n care nu s-a stabilit incy intreprinderea unor acfiuni subsecvente adecvate, persoana care efectue-
azd raportarea ar trebui s3 fie informat3 in acest sens $i cu privire la orice feedback suplimentar la care s se
astepte.

uguringd, inclusiv, in masura posibilului, si pentru alte Persoane in afard de lucritori, care intrd in contact cy
entitatea respectivi prin activitdtile lor profesionale, cum ar fi prestatorii de servicii, distribuitorii, furnizorij si
partenerii de afaceri, De exemplu, astfel de informatii ar putea fi afisate intr-un Joc vizibil, accesibil tuturor
acestor persoane, §i pe site-ul web al entitdtii §i ar putea fi, de asemenea, incluse in cursurile §i in seminarele de
formare in materie de etica §i integritate,

Pentru a detecta §i a preveni in mod eficace incalcirile dreptului Uniunii este necesar sd se asigure faptul cx
potenfialii avertizori pot, cu usuringi si in deplin} confidentialitate, s¥ aducy informatiile pe care Je detin la
cunostinga autorititilor Competente relevante care sunt i mdsurd si investigheze si sy remedieze problema,

Este posibil si nu existe canale interne sau ca acestea 53 fi fost utilizate, dar si nu f functionat in mod adecvat,
de exemplu, pentry 3 raportarea nu a fost trataty cy diligenta sau intr-un termen rezonabil ori nu s-a Juat nicio

mdsurd corespunzitoare pentru a remedia incilcarea, in ciuda rezultatelor obfinute in urma anchetej interne
aferente care a confirmat existenta unei incilciri,

mod rezonabil asteptarea ca utilizarea canalelor interpe s functioneze cores-
ecial atunci cand persoanele care efectueazi raportiri ay motive Intemeiate s3

In alte cazuri, nu poate exista in
punzdtor. Acesta este cazul j sp
cready ¢X vor suferi represalii in legitury ¢y faportarea, inclusiv ca urmare a unej incilciri a confidentialititi,
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sau cd autoritifile competente ar fi maj in misurd s3 ja misuri eficace pentru a remedia incilcarea, Autorititile
competente ar fi mai potrivite, de exemplu, in cazul in care persoana clreia ii revine responsabilitatea finald in
contextul profesional este implicat¥ in incilcare say existd riscul ca incilcarea say elementele de probi conexe
sd poatd fi disimulate orj distruse; sau, in general, eficacitatea actiunilor de investigare ale autoritafilor compe-
tente ar putea fi altfel periclitaty, cum ar fi cazul raportirilor privind intelegerile de carte] si al altor incilciri ale
normelor in materie de concurentd; sau incilcarea impune luarea unor mdsuri urgente, de exemplu, pentru
a proteja sinitatea gi siguranta persoanelor sau pentru a proteja mediul. In orice caz, persoanele care efectyeazy
raportdri externe citre autoritdfile competente $i, dupi caz, citre institutiile, organele, oficiile sau agentiile Uniy-
nii ar trebui si fie protejate, Prezenta directivy ar trebui, de asemenea, s3 acorde protectie in cazul in care drep-
tul Uniunii sau cel intern prevede obligatia ca persoanele care efectueazy Taportarea si raporteze autorititilor
nationale competente, de exemplu, ca parte a atributiilor g responsabilititilor lor profesionale sau intrucat
incalcarea este o infractiune,

(63)  Lipsa de incredere in eficacita
vertizori. In mod cores
tente de a institui canale de raportare externe adecvate, de a intreprinde in mod riguros acfiuni subsecvente

raportirilor primite §i de 3 oferi, intr-un interval de timp rezonabil, un feedback persoanelor care efectueazy
raportiri,

(64)  Ar trebui ca statele membre s fie cele care desemneaz autoritdfile competente pentru a primi informatii referi-

(65)  In calitate de destinatar; ai raportirilor, autoritifile desemnate ca fiind competente ar trebui s ajbj capacitiile

afecteze competenta exclusivi a Comisiei in ceea ce priveste declarafia de compatibilitate a masurilor de ajutor
de stat, in special in temeiy] articolului 107 alineatul (3) din TFUE. In ceea ce priveste inclcirile articolelor 101
$i 102 din TFUE, statele membre ar trebuj sj desemneze drept autoritsfi ‘ompetente pe cele mentionate la
articolul 35 din Regulamentul (CE) nr, 1/2003 al Consiliulyj (*), fird a aduce atingere competentelor Comisiei
in acest domeniu,

(66)  De asemenea, autoritdfile competente ar trebuj sy ofere un feedback persoanelor care efectueazy raportiri in

(67)  Actiunile subsecvente si feedbackul ar trebui s aibi loc intr-up interval de timp rezonabil, avind in vedere
necesitatea de a aborda prompt problema care face objectul raportdrii, precum si necesitatea de a evita divulgy-
rile publice inutile. Intervalul de timp menfionat nu ar trebyj sy depaseascy trei luni, dar ar putea fi prelungit la
sase luni, atunci cand acest lucry este necesar ca urmare a unor circumstante specifice cazului, in special dato-

ritd naturii gi complexititii obiectulyj raportdrii, care poate necesita o anchet? indelungats,

(68)  Dreptul Uniunii in domenii specifice, cum ar f; abuzul de piag4, si anume Regulamentul (UE) nr. 5 96/2014 i
Directiva de punere in aplicare (UE) 2015/2392, aviatia civily, $1 anume Regulamentul (UE) nr. 37 6/2014, sau
siguranfa operatiunilor petroliere i gaziere offshore, §i anume Directiva 2013/30/UE, prevede deja instituirea
unor canale de raportare interne si externe. Obligatiile de a instity astfel de canale previzute 1y prezenta direc-
tivd ar trebui s3 se bazeze, pe cat posibil, pe canalele existente previzute de acte specifice ale Uniunij.

—
(*) Regulamentul (CE) nr, 1 /2003 al Consiliului din 16 decembrie 2002 privind punerea in aplicare a normelor de concurenfd previzute
la articolele 81 §i 82 din trarar (O L1, 4.1.2003, p- 1).
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(69)  Comisia, precum si unele organe, oficij $i agentii ale Uniunii, cum ar fi Oficiul European de Luptd Antifrauds

(AESA), Autoritatea Europeand pentru Valor; Mobiliare si Piefe (ESMA) si Agentia Europeany pentru Medica-
mente (EMA), dispun de canale §i_proceduri externe de faportare pentru primirea raportirilor referitoare |a
incilcari ce intrd in domeniul de aplicare al prezentej directive, care asigurd, in principal, confidentialitatea iden-
titdfii persoanelor care efectueazy raportdri. Prezenta directivi ny ar trebui s¥ aducy atingere acestor canale de
faportare si proceduri externe, dacy existd, ins¥ ar trebuj si asigure ¢ persoanele care raporteazd informatii
institutiilor, organelor, oficiilor say agentiilor Uniunii beneficiaza de standarde minime comune de protectie in
intreaga Uniune.

(70)  Pentru a asigura eficacitatea procedurilor pentru intreprinderea unor actiuni subsecvente raportirilor §i pentru

(71)  Cand acest lucru este previzut de dreptul Uniunii say de dreptul intern, autoritifile competente ar trebui s3

tul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European i al Consiliulyj (**), Reteaua de Cooperare pentru protecfia
consumatorului previzuty de Regulamentul (CE) nr, 2006/2004 al Parlamentuly; European si al Consiliulyi )

$i pand la Forumul privind conformarea cy legislatia de mediy §1 guvernanta de mediu instityit prin Decizia

animal §i de bungstare a animalelor (JO L 165, 30.4.2004, p. 1),

(**) Regulamentu] (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European i al Consiliuluj din 28 fanuarie 2002 de stabilire a principiilor sj
a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritiii Europene pentru Siguranta Alimentari $i de stabilire a proce-
durilor in domeniul sigurantei produselor alimentare (JOL 31, 1.2.2002, p.1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 2006/2004 al Parlamentuluj European si al Consiliului din 27 octombrie 2004 privind cooperarea dintre auto-
ritdjile nationale insdrcinate s3 asigure aplicarea legislagiei in materie de protectie a consumatoruluj (-Regulamentu] privind coopera-
rea in materie de protectie a consumatorului”) O L 364, 9.12.2004, p. 1).

(*) Decizia Comisiei din 18 lanuarie 2018 de instituire a uny; grup de experti privind conformarea cu legislatia de mediu §i guvernanta
de mediu (jO C 19, 19.1.2018, p. 3).

(*") Directiva 2011/16/UE a Consiliului din 15 februarie 2011 privind cooperarea administrativi i domeniul fiscal gi de abrogare
a Directivei 77/799/CEE (O L 64, 11.3.2011, p. 1).
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(73)  Pentru a permite comunicarea eficace cu membrij personalului care rispund de tratarea rapoartelor, este nece-
sar ca autorititile competente s3 dispuni de canale usor de utilizat, sigure, care asigurd confidentialitatea pentru
primirea §i tratarea informatiilor furnizate de persoana care efectueazi raportarea privind inc¥lcirile §i care
permit stocarea durabili a informatiilor pentry a bermite investigafii suplimentare. Acest lucry ar putea impune
ca astfel de canale s§ fie separate de canalele generale prin care autoritiile competente comunicd cu publicul,
cum ar fi sistemele normale de plangeri publice sau canalele Prin care autoritatea Competentd comunici pe plan
intern si cu pirfile terfe in cadrul activititii sale obisnuite,

(74)  Membrii personaluluj din cadrul autoritiilor competente care sunt responsabili de tratarea raportdrilor ar tre-
bui s aibi o formare profesionald, inclusiv in ceea ce priveste normele aplicabile privind protectia datelor,
pentru a trata raportirile si a asigura comunicarea CU persoana care efectueazi raportarea, precum §i pentru
2 intreprinde acfiunile subsecvente corespunzdtoare in urma raportirii,

(75) Persoanele care intentioneazy s¥ raporteze ar trebui s¥ fie tn misury s3 ia o decizie in cunostingd de cauzi cy
privire la oportunitatea, modalitatea $i momentul raportirii, Prin urmare, autoritifile competente ar trebuj sj
transmitd informatii clare gi usor accesibile cu privire la canalele de Taportare disponibile pentru comunicarea
cu autorititile competente, cu privire la procedurile aplicabile si la membrii personalulyi din cadrul acestor
autoritdti responsabili de tratarea raportirilor. Toate informaiile privind raportirile ar trebui sx fie transparente,
usor de infeles si fiabile, pentru a promova si a nu descuraja raportarea,

(76)  Statele membre ar trebui sx se asigure ci autorititile competente dispun de proceduri adecvate de protectie

referire in raportare. Aceste proceduri ar trebui s¥ asigure faptul cX identitatea fiecireia dintre persoanele care
efectueazi raportarea, a persoanelor vizate si a persoanelor terte la care se face referire in raportare, de exem-
plu, martori sau colegi, este protejati in toate etapele procedurii,

(77)  Este necesar ca membrii personalului autorititii competente care sunt responsabili de tratarea raportirilor si
membrii personahului autoritdfii competente care ay dreptul de a accesa informatiile furnizate de persoana care
efectueazyl raportarea s3 respecte secretul profesional gi confidentialitatea atunci cind transmit datele, atit in
interiorul, cit si in afara autoritdfii competente, inclusiv atunci cind 0 autoritate competent3 deschide o inves.
tigatie sau o anchetd interni sau desfisoard activitdi de aplicare a legii in legiturd cu raportarea,

(78)  Revizuirea in mod regulat a procedurilor autoritétilor competente si schimbul de bune practici intre acestea ar
trebui s3 garanteze ci aceste proceduri sunt adecvate $i, prin urmare, isi indeplinesc scopul.

(79)  Persoanele care fac o divulgare publici ar trebuj sx beneficieze de protectie in cazurile in care, in pofida rapor-
tdrii interne §i externe, incilcarea a rimas neabordats, de exemplu in cazurile in care incilcarea nu a fost eva-
luat¥ sau investigaty corespunzitor say nu a fost luatd nicio masury adecvati de remediere, Caracteryl adecvat
al actiunilor subsecvente ar trebui sj fie evaluat pe baza unor criterii obiective, legate de obligatia autorititilor
competente de a evalua acuratetea afirmafiilor si de a pune capdt oricdrei posibile incilciri a dreptului Uniunii.
Prin urmare, caracterul adecvat al actiunilor subsecvente va depinde de circumstantele fiecirui caz in parte si de
Datura normelor care au fost incilcate. in special, o decizie a autoritdfilor conform ciireia o incilcare a fost in
mod clar minori §i nu a fost necesary hicio actiune subsecvents in afara incheierii procedurii ar putea constitui
0 actiune subsecventd adecvati in temeijul prezentei directive,

(80)  Persoanele care fac divulgiri publice in mod direct ar trebui, de asemenca, s beneficieze de protectie in cazurile
in care acestea au motive intemeiate sd cread¥ ci existi un pericol iminent sau evident pentru interesul public
sau un risc de daune ireversibile, inclusiv de vdtdmare a integritifii fizice a unei persoane,

(81)  Persoanele care fac divulgiri publice in mod direct ar trebui, de asemenea, s3 beneficieze de protectie dac au

ar fi cele in care probele s poatd fi disimulate ori distruse say O autoritate ar putea fi in intelegere cu autorul
incalcrii sau este implicati in incilcare,

(82)  Protejarea confidentialitifii privind identitatea persoanei care efectueazi raportarea in cursy] procesului de
raportare si al investigatiilor declangate prin faportare este o misur} ex ante esential pentru prevenirea repre-
saliilor. Identitatea persoanei care efectueazi raportarea ar trebui si poats fi divulgaty numai in cazul in care
acest lucru este o obligatie necesari si proportionald in temeiul dreptului Uniunii sau al cely; intern in contextul
investigatiilor desfisurate de autorit3fi sau al procedurilor judiciare, in special in vederea protejdrii dreptuluj la
apdrare al persoanelor vizate, O astfel de obligatie ar putea decurge, in special, din Directiva 2012/13/UE
a Parlamentulyi European si a Consiliulyj (*3. Protectia confidentialitifii nu ar trebui s3 se aplice in cazul 1n care
persoana care efectueaz raportarea a dezviluit in mod intenfionat identitatea sa in contextul unei divulgiri

publice.

() Directiva 2012/13/UE a Parlamentuluj European si a Consiliului din 22 maj 2012 privind dreptul la informare in cadru] procedurilor
penale JO L 142, 1.6.2012, p. 1.
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(83)  Toate operafiunile de prelucrare de date cu caracter personal efectuate

-

informatii efectuate de citre institutiile, organele, oficiile sau agentiile Uniunii ar trebui s§ se desfisoare in con-
formitate cu Regulamentul (UE) 20181725 al Parlamentuluj European si al Consiliulyi (*). Ar trebui s¥ se tina
seama in special de principiile referitoare la prelucrarea datelor cu caracter personal previzute la articolul 5 din
Regulamentul (UE) 2016/679, la articolul 4 din Directiva (UE) 2016/680 si la articolul 4 din Regulamentul (UE)
2018/1725, precum si de principiul protectiei datelor Incepdnd cu momentul conceperii §i in mod implicit
previzut la articolul 25 din Regulamentul (UE) 2016/679, la articolul 20 din Directiva (UE) 2016/680 sila
articolele 27 si 85 din Regulamentul (UE) 2018/1725.

(84)  Proceduril p

ale dreptului Uniunii in domeniile care intrd in domeniul siu de aplicare servesc unui obiectiv important de
interes public general al Uniunii si al statelor membre, in infelesul articolului 23 alineatul (1) litera (€) din Regu-
lamentul (UE) 2016/679, deoarece au ca scop imbunatifirea aplicarii dreptului §i a politicilor Uniunii in dome-
nii specifice in care inclcirile pot cauza prejudicii grave interesuluj public. Protectia efectivi a confidentialitiyii
privind identitatea persoanelor care efectueazd raportarea este necesard pentru protectia drepturilor §i
libertitilor celorlalti, in special ale persoanelor care efectueazs raportarea, previizuti la articolul 23 alineatul {1)
litera (i) din Regulamentul (UE) 2016/679. Statele membre ar trebui s3 asigure eficacitatea prezentei directive,
inclusiv, daci este necesar, prin restrictionarea, prin misuri legislative, a exercitirii anumitor drepturi in materie
de protectie a datelor de citre persoanele vizate in conformitate cu articolul 23 alineatul (1) literele (e) si (i) si
cu articolul 23 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2016/679, in msura In care §i atdt timp cat acest lucru este
Necesar pentru a preveni i a aborda incercirile de 2 impiedica raportarea sau de a pune obstacole, a zidadrnici
sau a incetini actiunile subsecvente, in special investigafiile, sau incercirile de a afla identitatea persoanelor care
efectucazi raportiri.

(85)  Protectia efectivi a confidentialititii privind identitatea persoanelor care efectueazi raportdri este necesari in
egald misurd pentru protectia drepturilor si libertitilor celorlalfi, in special ale persoanelor care efectyeazy
raportdri, in cazul in care raportirile sunt tratate de autorititile definite la articolul 3 punctul 7 din Directiva
(UE) 2016/680. Statele membre ar trebyj sd asigure eficacitatea prezentei directive, inclusiv, dacy este necesar,
prin restricfionarea, prin misuri legislative, a exercitdrii anumitor drepturi in materie de protectie a datelor de
citre persoanele vizate in conformitate cy articolul 13 alineatul (3) literele (@) §i (e), articolul 15 alineatul (1)
literele (2) si (e), articolul 16 alineatul (4) literele @ si () si articolul 31 alineatul (5) din Directiva (UE)
2016/680, in misura in care $i atdt timp cat acest lucru este necesar pentru a preveni $i a aborda incercirile de
a impiedica raportarea sau de a pune obstacole, a zidirnici sau a incetin actiunile subsecvente, in special inves-
tigatiile, sau incercirile de a afla identitatea persoanelor care efectueazi raportiri,

(86)  Statele membre ar trebui s se asigure ci se pistreazs o evidenf} adecvati cy privire la toate raportirile referi-
toare la Incilcdri, ¢ fiecare raportare poate fi accesats i ci informagiile primite prin intermediul raportirilor
pot fi utilizate ca elemente de proba in cadrul aciunilor de aplicare a legii, dupi caz.

(87)  Persoanele care efectueazi raportdri ar trebui si fie protejate impotriva tuturor formelor de represalii, indiferent
daci sunt directe sau indirect )

tarul serviciilor si persoanele care lucreaz pentru acesta din urm3 Sau acfioneaz in numele siu, inclusiv cole-
gii §i personalul de conducere din aceeasi organizatie sau din alte Organizafii cu care persoana care efectueaz
faportarea este in contact in contextul activititilor sale profesionale.

(88)  Daci represalille sunt ficute fird a fi descurajate say sanctionate, acest lucru are un efect disuasiv asupra
potentialilor avertizori. O interdictie legals a represaliilor ar avea un puternic efect de descurajare $i ar fi conso-
lidat i mai mult prin dispozitii privind rdspunderea personals gi prin sanctiuni pentru autorij represaliilor.

{*) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
Ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivej 95/46/CE
{Regulamentul general privind protectia datelor) JO L 119, 4.5.201 6, p. 1).

(*) Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice referitor
la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre autorititile competeute in scopul prevenirii, depistarii, investigdrii sau urmdririi
penale a infractiunilor sau al executirii pedepselor si privind libera circulagie a acestor date si de abrogare a Decizici-cadruy
2008/977/JAl a Consiliului JO L 119, 4.5.2016, p- 89).

(*) Regulamentul (UF) 2018/1725 al Parlamentului European i al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor
fizice in ceea ce privegte prelucrarea datelor cu caracter personal de cltre institugiile, organele, oficiile 5i agentiile Uniunii §i privind
libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentuluj (CE}) nr. 45/2001 i a Deciziej nr. 1247[2002/CE (JO 1. 295,
21.11.2018, p. 39).
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(89)  Potentialii avertizor; care nu sunt siguri de modalitatea de raportare sau care nu au certitudinea cj vor fi pro-
tejafi in cele din urmg pot fi descurajati si efectueze faportdri. Statele membre ar treby; sd se asigure ci se
acordd informatii relevante §i exacte in aceasts Privingd, intr-un mod care este clar si usor de accesat pentru
publicul larg. Ar trebui s se ofere consiliere individuald, impargialy $i confidentiald, cu titly gratuit, de exemply
pentru a determina dacy informatiile in cauzj fac obiectul normelor aplicabile privind protectia avertizorilor,
pentru a institui cel mai potrivit canal de Taportare care ar putea fi utilizat si procedurile alternative care sun;
disponibile in cazul 1n care informatiile nu fac obiecty] normelor aplicabile, aga-numita »Semnalizare”, Accesul
la o astfel de consiliere poate contribui la asigurarea faptului cx raportirile sunt transmise prin canalele adec-
vate, in mod responsabil, st & incdlcirile sunt detectate in timp util sau sunt chiar impiedicate, O astfel de

erea juridicd. In cazul in care o astfel de consiliere este acordati persoanelor care raporteazd de citre organizafii
ale societafii civile care au obligatia de a pistra natura confidentialy a informatiilor primite, statele membre ar
trebui s3 se asigure i aceste Organizafii nu sufers represalii, de exemplu sub forma unuyi prejudiciu economic
prin restrictionarea accesului lor la finanare say includerea pe o listd neagra care ar putea impiedica buna

(90)  Autoritifile tompetente ar trebui si furnizeze persoanelor care efectueaz Taportdri sprijinul necesar pentru ca
acestea s3 aibd acces la protectie in mod eficient. In special, acestea ar trebui s furnizeze dovezi say alte docu-
mente necesare pentru a confirma altor autoritdfi sau instange, ci a avut loc o raportare externa, In anumite
cadre nafionale si in anumite cazuri, persoanele care efectueaz Taportdri pot beneficia de forme de certificare
a faptului cx indeplinesc conditiile aferente normelor aplicabile, In pofida acestor posibilititi, persoanele respec-
tive ar trebui si aib3 acces eficient la un control jurisdictional, prin care le revine instantelor competenta si
decidd, pe baza tuturor circumstantelor individuale ale cazului, daci persoanele respective indeplinesc conditiile
aferente normelor aplicabile,

(®1)  Nu ar trebui si se Poatd invoca obligaiile legale sau contractuale ale persoanelor fizice, cum ar § clauzele de
lodalitate stipulate in contracte sau acordurile de confidengialitate say de nedivulgare, drept motiy pentru a impi-
edica raportarea, pentru a refuza protectia say pentru a penaliza persoanele care efectueaz raportiri pentru ci
au raportat informafii referitoare la incalciri sau au ficut divulgiri publice, in cazul in care furnizarea
informaiilor care intr§ in domeniul de aplicare al unor astfel de clauze §i acorduri este necesary pentru
2 dezvilui tncalearea. In cazul in care aceste condifii sunt indeplinite, persoanele care efectueazd raportiri ny ar
trebui s suporte niciun fel de raspundere civils, penals, administrativy say legatd de locul de munci, Este adec-
vat sd se acorde protectie Impotriva rispunderii in ceea ce priveste raportarea say divulgarea publici in temejyl
prezentei directive a informatiilor in legitury cu care persoana care efectueazi raportarea a avur motive inte-
meiate s3 considere cj raportarea sau divulgarea publicy era necesard pentru dezviluirea unej incdlcdri in

(92} In cazul in care persoanele care efectueazy raportdri dobandesc sau obfin accesul in mod legal Ia informatiile

cazul in care persoanele care efectueazd raportiri au dobandit sau au obtinut accesul la informatiile sau docu-
mentele relevante prin comiterea unei infractiuni, cum ar f patrunderea ilegald intr-yn Spafiu sau pirateria
informatici, rispunderea penald a acestora ar trebuj sj riménd reglementaty de dreptul intern aplicabil, firy

nu au legiturd cu raportarea say care DU sunt necesare pentru dezviluirea une; incilciri in temeiul prezentei
directive, ar trebui si rimani 1n continuare reglementat de dreptul Uniunii say de dreptul intern aplicabil, fn
cazurile respective, ar trebyi ¢a instantele nationale si evalueze ridspunderea persoanelor care efectueazi rapor-
tiri in lumina tuturor informatiilor faptice relevante $i luand in considerare circumstangele individuale ale cazy-
lui, inclusiv necesitatea §i proportionalitatea actuluj say omisiunii in legitury cu faportarea sau cu divulgarea

publici,

(93)  Este probabil ca represaliile s¥ fie prezentate ca fiind justificate de alte motive decat cele legate de raportare §i
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actiunile intreprinse §i motivatia. Prin urmare, in momentul in care Persoana care efectueazy raportarea demon-
streazd, la prima vedere, i 2 faportat incilciri sau cX a ficut o divulgare publics 1n conformitate cu prezenta
directivi §i c3 a suferit un prejudiciu, sarcina probei ar trebui s3 3i revinx persoanei care a intreprins misurile
prejudiciabile, care ar trebui s3 ajby In acest caz obligafia de a demonstra i misurile luate nu au fost legate in
niciun fel de raportare sau de divulgarea publicy.

(94)  Dincolo de interdictia explicity a represaliilor previzuty de lege, este esential ca persoanele care efectueazy
TapOrtdri §i care suferd represalii si ajby acces la cii de atac si la despigubiri. Misura reparatorie potriviti in
fiecare caz ar trebui si fic determinaty de tipul de represalii suferite, iar prejudiciul cauzat in astfel de cazuri ar
trebui sX fie reparat integral, in conformitate cy dreptul intern. Misura Teparatorie potrivit ar putea lua forma
unor acfiuni de reintegrare cy drepturi depline, de exemplu, in cazul concedierii, al transferului say a] retrogra-
dirii ori in cazyl blocdrii formarii Sau a promovirii, sau a unor actiuni de restabilire 3 unui permis, a unei
licente sau a unuj contract anulat; a unor compensafii pentru pierderile financiare actuale i viitoare, de exem-
plu, pentru pierderea salariulyj din trecut, dar gi pentru pierderea viitoare de venit §i pentru costurile legate de
schimbarea profesiei; $i 2 unor compensatii pentru alte prejudicii economice suferite, cum ar fj cheltuielile judi-
ciare si costurile aferente tratamentului medical, precum $i pentru daune imateriale, cum ar fi durereg §i
suferinta,

(95)  Degi tipurile de actiuni in justifie pot varia in functie de sistemele juridice, acestea ar trebu; s asigure caracterul
eal §i efectiv al ¢ i i : e

In special principiul 7, § ormitate cu care ,Inainte de concediere, lucritorii ay dreptul de a fi informati in
legaturs cu motivele acesteia si de a beneficia de o perioadd de preaviz rezonabily, Lucritorii au dreptul de
acces la mecanisme imparfiale de solutionare a litigiilor $i, in caz de concediere nejustificatd, au dreptul Ia
o cale de atac, inclusiv la o compensatie adecvats”. Misurile reparatorii instituite la njvel nafional nu ar trebuj
si descurajeze potentialii avertizori viitori. De exemplu, prevederea unor compensatii ca alternativi la reintegra-
rea cu drepturi depline in cazyl concedierii ar putea duce la o practicd sistematicy, in special in cazul orga-
nizaiilor mai mari, ceea ce ar avea un efect disuasiv asupra avertizorilor viitorj.

(96)  In asteptarea solutiondrii procedurilor judiciare care pot fi prelungite, misurile reparatorii provizorii sunt de
0 importang¥ deosebits pentru persoanele care efectueazi raportiri. In special, luarea unor misyri provizorii,
astfel cum sunt previzute tn dreptul intern, ar putea i disponibili si in cazul persoanelor care efectueazy rapor-
tiri, pentru a pune capdt ameningirilor, tentativelor de represalii sau represaliilor continue, cum ar fi hirfuirea,
Sau pentru a preveni anumite forme de represalii, cum ar fi concedierea, actiuni care s-ar putea dovedi dificil de
inversat dupi trecerea unor perioade indelungate si care pot distruge o persoan3 din punct de vedere financiar,
O perspectivd ce poate si descurajeze in mod serios potentialii avertizor,

(97)  Misurile luate Impotriva persoanelor care efectueazi raportiri in afara contextului profesional, de exemplu, prin
intermediul unor proceduri referitoare la defiimare, incilcarea drepturilor de autor, secretele comerciale, confi-
dentialitatea i protectia datelor cu caracter personal, pot, de asemenea, si reprezinte un factor disyasiy serios
Pentru avertizarea in interes public, In cadrul unor astfel de proceduri, persoanele care efectueazd raportiri ar
trebui ¥ poat invoca, drept mijloc de apirare, faptul ci ay Taportat incilciri sau i au ficut o divulgare
publici in conformitate cu prezenta directivy, cu conditia ca informatiile raportate sau divulgate public s3 fi fost
hecesare pentru dezviluirea incilcdrii, In astfe] de cazuri, persoanei care inifiaza procedura ar trebuj sj §j revini
sarcina de a dovedi ¢ persoana care efectueazi raportarea ny indeplineste conditiile previzute de prezenta
directivy.

(98)  Directiva (UE) 2016/943 a Parlamentului European si a Consiliulyj (*) stabileste norme pentru a asigura un
nivel suficient §i consecvent al mdsurilor reparatorii de drept civil in cazul dobandirii, utilizarii say divulgirij
ilegale a unui secret comercial, Cu toate acestea, directiva prevede, de asemenea, cx dobandirea, utilizarea say
divulgarea unui secret comercial se considers legal in misura in care acest lucru este permis de dreptul Uniu-
nii, Persoanele care divulgd secrete comerciale dobandite intr-un context profesional ar trebui sx beneficieze
numai de protectia acordati de prezenta directivd, inclusiv in ceea ce priveste neangajarea raspunderii civile, ¢y
condifia ca acestea si indeplineasci conditiile previzute in prezenta directiv, inclusiy aceea ca divulgarea s¥ fie
necesard pentru a dezvilui o incilcare care intrd in domeniul de aplicare material al prezentei directive. in cazul
in care conditiile respective sunt indeplinite, divulgarea de secrete comerciale este consideraty permis in
temeiul dreptului Uniunii in intelesul articoluluj 3 alineatul (2) din Directiva (UE) 2016/943. In plus, ambele
directive ar trebui considerate ca fiind complementare, jar mdsurile reparatorij de drept civil, procedurile si clile
de atac, precum si scutirile previzute in Directiva (UE) 2016/943 ar trebuj sx rdmany aplicabile tuturor divulgs-
rilor de secrete comerciale care u se Incadreazi in domeniul de aplicare al prezentei directive, Autorititile
competente care primesc informatii referitoare la incalciri ce contin secrete comerciale ar trebu 3 se asigure ¢}
acestea nu sunt utilizate say divulgate in scopuri care depiisesc ceea ce este necesar in vederea unor actiuni
subsecvente adecvate raportdrilor.

e
() Directiva (UE) 2016/943 a Parlamentuluj European §i a Consiliului din 8 iunie 2016 privind protecfia know-how-uluj §i
2 informatiilor de afacerj nedivulgate (secrete comerciale) impotriva dobandirii, utilizArii §i divulgirii ilegale JO L 157, 15.6.2016,

p.1)
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(99)  Cheltuielile juridice relevante Pot reprezenta un cost semnificativ pentru persoanele care efectueaz raportiri si
care contestd in justitie mdsurile de represalii luate impotriva lor, Chiar dac¥, la incheierea procedurilor, persoa-
nele in cauzi ar putea recupera astfel de cheltuieli, s-ar putea sd nu fie in misury sy avanseze taxele respective
la inceputul procedurilor, in special daci sunt in yomaj si sunt inclyse pe o listd neagry. Asistenfa pentru proce-
durile judiciare penale, fn special in cazurile in care persoanele care efectueaz raportdri indeplinesc conditiile
din Directiva (UE) 2016/1919 a Parlamentuly; European si a Consiliulyi (*), si, in sens maj larg, sprijinul acor-
dat celor care se confrunti cy nevoi financiare grave ar putea fi esentiale, in anumite cazuri, pentru aplicarea
eficace a drepturilor lor la protectie.

(100) Drepturile persoanei vizate ar trebui si fie protejate pentru a se evita prejudicierea reputatiei sau alte consecinge
negative. [n plus, drepturile persoanei vizate la apirare si la accesu] I masuri reparatorii ar trebuj sj fie respec-
tate pe deplin, in fecare etapd a procedurii inifiate in yrma raportdrii, in conformitate cu articolele 47 si 48 din
Cartd. Statele membre ar trebyj sd asigure protejarea confidentialitiifii cu privire la identitatea persoanei vizate gi
sd i garanteze dreptul la apdrare, inclusiv dreptul de acces Ja dosar, dreptul de a fi audiaty $i dreptul la o cale de
atac eficace impotriva unei decigj privind persoana vizagi 1n conformitate cu procedurile aplicabile previzute
de dreptul intern in contextul investigatiilor sau al procedurilor judiciare ulterioare,

(101)  Orice persoani care suferd prejudicii, fie direct, fie indirect, ca o consecintd a raportirii sau a divulgirii publice
de informafii inexacte say ingelitoare ar trebuj s3 mentind protectia $i misurile reparatorii de care dispune in
temeiul normelor de drept intern comun, fn cazul in care astfe] de informatii inexacte sau ingelitoare au fost
raportate sau divulgate public in mod intentionat $i cu bung stintd, persoanele vizate ar trebyj s aibd dreptul
la compensatii in conformitate cu dreptul intern,

(102)  Sunt necesare sanctiuni penale, civile sau administrative pentru a asigura eficacitatea normelor privind protectia

(103)  Orice decizie adoptatd de autoritifi care afecteazi in mod negativ drepturile acordate prin prezenta directivy, in
special cele prin care autoritifile competente decid s3 incheie o proceduri referitoare la o incilcare raportatj
considerdndu-se ci aceasta este in i

(104)  Prezenta directivi instituie standarde minime, iar statele membre ar trebui sa poatd introduce say s poati

dispozitii s¥ nu interfereze cu misurile de protectie a persoanelor vizate, Transpunerea prezentei directive ny ar
trebui, in niciun caz, s3 constituie un motiv pentru reducerea nivelului de protectie deja acordat persoanelor
care efectueazi raportiri in temeiul dreptului intern, in domeniile in care se aplici prezenta directiva,

(105)  In conformitate cu articolul 26 alineatul (2) din TFUE, piafa interni trebuie s3 cuprind¥ un spatiu firi frontiere
interne, in cadrul ciruia este asiguratd libera circulatie a bunurilor $i a serviciilor. Piata intern ar trebui s3 le

aib4 temeiuri juridice specifice suplimentare pentru a acoperi domeniile care se Intemeiazi pe articolul 16,
articolul 43 alineatul (2), articolul 50, articolul 53 alineatyl (1), articolele 91 gi 100, articolul 168 alineaty] 4),
articolul 169, articolul 192 alineatul (1) si articoly] 325 alineatul (4) din TFUE $i pe articolul 31 din Trataty]
Euratom pentru adoptarea de masuri la nivelul Unjunii,

(106)  Domeniul de aplicare material al prezentei directive se bazeazj pe identificarea domeniilor in care introducerea
protectiei avertizorilor este considerar justificatY si necesari in temeiul elementelor de proba disponibile in
prezent. Un astfel de domeniu materia) ar putea fi extins la alte domenij sau acte ale Uniunii, in cazul 19 care
acest demers se dovedeste necesar ca mijloc de consolidare a aplicirii actelor respective prin prisma elementelor
de probi care ar butea apdrea in viitor sau pe baza evaluirij modului de funcgionare a prezentei directive,

(107)  In cazul in care se adopta acte legislative viitoare, relevante pentry domeniile de politici care fac obiectul pre-

() Directiva (UE) 201 6/1919 a Parlamentulu; European si a Consiliului din 26 octombrie 2016 privind asistenta juridici gratuits pentru
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(108)  Intrucit obiectivul prezentei directive, §i anume acela de a consolida aplicarea legii in anumite domeni de poli-
ticd §i in privinta actelor in care incilcarea dreptului Unjunii poate aduce prejudicii grave interesului public,
prin protejarea eficace a avertizorilor, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre actionand
singure sau intrun mod necoordonat, ci poate fi realizat maj bine la nivelul Uniuni;, prin stabilirea de stan-
darde comune minime privind protectia avertizorilor, §i avand in vedere 3 humai o actiune la nivelul Unjunii
poate oferi coerenti si poate asigura alinierea normelor existente ale Uniunij privind protectia avertizorilor, Uni-
unea poate adopta misuri, in conformitate cu principiul subsidiaritifii, astfel cym este previzut la articolul 5
din Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este previ-
zut la articolul respectiv, prezenta directivi nu depiseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestui obiectiy,

(109)  Prezenta directiva respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute, in special, de Carty, cu precidere

de articolul 11 al acesteia. in consecingd, este esential ca prezenta directivy s fie pusi in aplicare in conformi.
turi §i principii, prin asigurarea respectirii depline, printre altele, a libertatii de exprimare i
de informare, a dreptului la protectia datelor cu caracter personal, a libertitii de a desfisura o activitate comer-
ciald, a dreptului la un nivel ridicat de protectie a consumatorilor, a dreptului la un nive| ridicat de protectie
a sdndtifii umane, a dreptului la un nivel ridicat de protectie a mediului, a dreptului la o buni administrare,
a dreptului la o cale de atac eficientd gi a dreptului la apdrare.

(110)  Autoritatea Europeani pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cy articolul 28 alineatul (2)
din Regulamentul (CE) nr. 45/2001,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL |
DOMENIU DE APLICARE, DEFINITH $1 CONDITHI PENTRU PROTECTIE
Articolul 1
Obiectiv

Obiectivul prezentei directive este de a imbunitiyi aplicarea dreptului si a politicilor Uniunii in domenii specifice prin
stabilirea unor standarde minime comune care si prevadd un nivel ridicat de protecfie a persoanelor care raporteazi
incilcari ale dreptului Unjunii,

Articolul 2
Domeniul de aplicare material

(1)  Prezenta directivy stabileste standarde minime comune pentru protectia persoanelor care raporteazd urmitoarele
incilciri ale dreptului Uniunii:

(a) ncalcari care intra in sfera de aplicare a actelor Unjunii previzute in anex3 §i care privesc urmitoarele domenii:
(i) achizitii publice;

(i) servicii, produse si piefe financiare, precum $i prevenirea spaldrii banilor si a finangarii terorismulyi;

(ili) siguranta si conformitatea produselor;
(iv) siguranta transporturilor;
(v) protectia mediului;
{vi) protectia radiologici si securitatea nucleary;

(vii) siguranta alimentelor si a hranei pentru animale, sindtatea §i bunistarea animalelor;

(vili) sidniitate publicy;

(ix) protectia consumatorulus;

(x) protectia vietii private si a datelor cu caracter personal si securitatea retelelor si a sistemelor informatice;
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(b) incilcdri care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii, astfel cum sunt mentionate la articolul 325 din TFUE
$i cum sunt detaliate in misurile relevante ale Uniunii;

{c) incilciri referitoare la piata internd, astfel cum sunt mentionate la articolul 26 alineatul (2) din TFUE, inclusiv incil-
ciri ale normelor Uniunii in materie de concurentd si de ajutoare de stat, precum §i incilcdri referitoare la piafa
internd in ceea ce priveste actele care incalci normele privind impozitarea societdfilor sau mecanismele al ciror scop
este obfinerea unui avantaj fiscal ce contravine obiectului sau scopului dreptului aplicabil in materie de impozitare
a societ¥filor.

(2)  Prezenta directivi nu aduce atingere competentei statelor membre de a extinde protectia in temeiul dreptului
intern in ceea ce priveste domeniile sau actele care nu intrd sub incidenta alineatuluj (1).

Articolul 3
Relatia cu alte acte ale Unijunii §i cu dispozigiile nationale

(1) In cazul in care sunt previzute norme specifice privind raportarea incélcdrilor in actele sectoriale ale Uniunii enu-

merate in partea II din anex, se aplici respectivele norme. Dispozitiile prezentei directive se aplicd in misura in care
o chestiune nu este reglementati prin norme obligatorii in respectivele acte sectoriale ale Unjunii.

(2)  Prezenta directivi nu aduce atingere responsabilitifii statelor membre de a asigura securitatea nationald sau com-
petenei acestora de a-si proteja interesele esentiale in materie de securitate. In special, aceasta nu se aplici raportirilor
privind incilciri ale normelor in materie de achizifii care implici aspecte legate de apirare sau de securitate, cu excepfia
cazului in care acestea fac obiectul actelor relevante ale Unijuni,

(3) Prezenta directivi nu aduce atingere aplicirii dreptului Uniunii sau dreptului intern privind oricare dintre
urmitoarele:

(@) protectia informatiilor clasificate;

(b) protectia secretului profesional al avocatului §i a secretului profesional medical;
(©) caracterul secret al deliberirilor judiciare;

(d) normele de procedurs penald,

{(4)  Prezenta directivi nu aduce atingere normelor nafionale privind exercitarea de citre lucritori a dreptului de a se
consulta cu reprezentantii lor sau cu sindicatele $i privind protectia impotriva oricirei mdsuri prejudiciabile nejustificate
determinate de astfel de consultdri, precum si privind autonomia partenerilor sociali §i dreptul acestora de a incheia
acorduri colective. Acest lucru nu aduce atingere nivelului de protectie acordat de prezenta directivy.

Articolul 4
Domeniul de aplicare personal

(1) Prezenta directivi se aplica persoanelor care efectueazi raportiri care lucreazX in sectorul privat sau in sectorul
public §i care au obtinut informatii referitoare la incalcdri intr-un context profesional, inclusiv, cel putin, urmitoarelor
tipuri de persoane;

(@) persoanele care au statut de lucritor, in intelesul articolului 45 alineatul (1) din TFUE, inclusiv functionarii publici;
(b} persoanele care desfisoars o activitate independent, in infelesul articolului 49 din TFUE;

(¢) actionarii §i persoanele care fac parte din departamentul administrativ, din organul de conducere sau de suprave-
ghere al unei intreprinderi, inclusiv membrii heexecutivi, precum i voluntarii i stagiarii remunerafi sau
neremunerati;

(d) orice persoan care lucreazi sub supravegherea si conducerea contractantilor, a subcontractantilor si a furnizorilor.

(2)  Prezenta directivi se aplicd, de asemenea, persoanelor care efectueazi raportiri in cazul in care acestea raporteazi
sau divulgd public informatii referitoare la incalciri obfinute intr-un raport de munci care s-a incheiat intre timp.
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(3)  Prezenta directivy se aplic, de asemenea, persoanelor care efectueazy raportdri al ciror raport de munci nu
a inceput inc, in cazul in care informatiile referitoare Ja inc¥lcdri au fost obfinute in timpul procesului de recrytare sau
al altor negocieri precontractuale.

(4)  Misurile de protectie a persoanelor care efectueazd raportiri Prevdzute in capitolul VI se aplica, in cazul in care

este relevant, gi:

(@) facilitatorilor:

(©) entitifilor juridice pe care persoanele care efectueaz raportdri le defin, pentry care aceste persoane lucreaza sau ¢y
care au alte tipuri de legituri tntr-un context profesional,

Articolul 5
Definigii
In scopul prezentei directive, se aplict urmitoarele definitii:

CITIPN

1. ,incilciri” inseamni acte sau omisiuni care:

(i) sunt ilegale si se refers Ia actele Uniunii §i la domeniile care intrd in domeniul de aplicare material mentionat la
articolul 2; say

(i) contravin obiectului say scopului normelor Cuprinse in actele Unjuni §i care intri in domeniyl de aplicare
material mentionat la articolyl 2

2. informatii referitoare Ia incilcdri” inseamni informatii, inclusiv suspiciuni rezonabile, cy privire la incilciri
potentiale sau reale care s-ay produs sau care sunt foarte susceptibile s se produci in organizatia in care lucreazy
sau a lucrat persoana care efectueazy raportarea sau in altd organizatie cy care persoana care efectueazi raportarea
este sau a fost in contact prin intermediy activitdfii sale, si cu privire I Incerciri de a disimula astfel de incélciri;

» A

3. .raportare” inseamni comunicarea oral sau scrisj de informaii referitoare [a incilcari;

4. raportare interni” inseamnj Comunicarea orald sau scrisy de informaii referitoare Ia incilcdri in cadrul unei
entitdti juridice din sectorul privat sau din sectorul public;

Xn oA

>. wraportare externd” inseamn3 comunicarea oralf sau scrisy de informatii referitoare Ia incaledri citre autorititile
competente;

6. .divulgare publicy” say ,a divulga in mod public” inseamn punerea la dispozitie in domeniy] public a informaiilor
referitoare la ncilexri:

»a

7. »persoani care efectueazs Taportarea” inseamni o persoani fizicx care raporteazi sau divulgy public informatii refe-
ritoare la incilciiri obtinute in contextul activitdfilor sale profesionale;

-

8. Jfacilitator” inseamny o persoani fizic ce asisty persoana care efectueazi raportarea in procesul de raportare intr-
un context profesional, si a ciirej asistentd ar trebui s¥ fie confidentialy;

A

9. ,context profesional” inseamny activitdti profesionale actyale say anterioare n sectorul public say sectorul privat
prin care, indiferent de natura acestor activititi, persoanele pot obfine informafii referitoare la incalciri §i in care
aceste persoane ar putea sufer represalii in cazul in care raporteazd informatiile respective;

M A

10. ,persoani vizats” inseamns o persoand fizici sau juridicy mentionat in raportare sau in divulgarea publicy drept

1. ,represalii” inseamn3 orice actiune sau omisiune directd sau indirecty aparutd intr-un context profesional, care este
determinati de Taportarea internd sau externy ori de divulgarea publics $i care provoaci sau poate provoca prejudi-
cii nejustificate persoanei care efectueazy raportarea:
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13.

14,

” oA

Inseamnd orice actiune intreprinsi de citre destinatarul unei raportdri sau de citre orice auto-
Ttate competentd pentru a evalya acuratetea afirmatiilor formulate in raportare si, acolo unde este cazul, pentru
a remedia incilcarea raportatd, inclusiv prin actiun; precum anchete interne, investigatii, urmdrire penald, actiuni
pentru recuperarea fondurilor sau inchejereq procedurii;

(b) s& fi raportat, fie intern in conformitate cu articolul 7, fie extern in conformitate cy articolul 10, sau s3 fi divulgat

(2)

directivi ny afecte

“)

public in conformitate ¢y articolul 15,

Fird a aduce atingere obligatiilor existente de 3 furniza raportiri anonime in temeiul dreptului Unjunij, prezenta

Persoanele care efectueazi o faportare citre institutiile, organele, oficiile say agentiile relevante ale Uniunij ¢y pri-

vire la incilcari care intr3 1n domeniul de aplicare al prezente; directive beneficiazg de protectie, astfel cum este previ-
zutd in prezenta directivy, in aceleasi conditii ca persoanele care raporteazd extern.

(1)

CAPITOLUL II
RAPORTAREA INTERNX §I INTREPRINDEREA DE ACTIUNI SUBSECVENTE
Articolul 7
Raportarea prin canale interne de raportare

Ca principiu general si fard a aduce atingere articolelor 10 si 15, informatiile referitoare la incilciri pot fi rapor-

tate prin intermediul canalelor interne si al procedurilor previzute in prezentul capitol.

2)

>

Statele membre Incurajeazd reportarea prin canale interne de Taportare inainte de raportarea prin canale externe
portare, in cazul in care incilcarea poate fi remediat in mod eficace pe plan intern §i in cazul in care persoana

care efectueaz raportarea consideri ¢ nu exist) nicjun risc de represali,

rnizeazd in contextul informatiilor transmise de entitdti juridice din sectoryl privat si din sectorul public in temeiul

articolului 9 alineaty] (1) litera (g), precum si de autorityyi competente in temeijul articoluluj 12 alineatul (4) litera (@) si
al articolului 13,

1)

Articolul 8
Obligatia de a institui canale interne de raportare

Statele membre se asigurd ¢ entitdtile juridice din sectorul privat §i din sectoryl public instituie canale §i proce-

duri pentru raportarea interns 31 pentru intreprinderea unor actiuni subsecvente, in urma consultdrii partenerilor sociali
si de comun acord ¢y acestia, in cazul in care se prevede astfe] in dreptul intern,
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(3)  Alineatul (1) se aplicX entititilor juridice din sectorul privat care au cel pufin 50 de lucritori.

(4)  Pragul previzut la alineatul (3) nu se aplici entitifilor care se Incadreaz in domeniul de aplicare al actelor Uniuni
mentionate in partea LB §i in partea I din anex3,

asemenea, pirfilor terfe desemnate care gestioneazd canalul de ra Ortare pentru o entitate juridicy din sectorul privat.
P g p p J p

(7) In urma unei evalyiri adecvate a riscurilor, finand seama de natura activitdilor entitifilor si de nively] de risc
astfel rezultat, in special la adres mediului §i a sintapii publice, statele membre pot impune entittilor juridice din
sectorul privat cu maj pufin de 50 de lucritori s3 instituie canale i proceduri interne de raportare in conformitate cu
capitolul II.

>

(9)  Alineatul (1) se aplici tuturor entitdfilor juridice din sectorul public, inclusiv entitdfilor definute sau controlate de
astfel de entitati,

Articolul 9
Proceduri de raportare interni si de intreprindere a unor acfiuni subsecvente

(1} Procedurile de raportare interny si de intreprindere a unor acfiuni subsecvente astfel cum Se mentioneazi la
articolul & includ urmitoarele:

(@

() intreprinderea cu diligent a unor actiuni subsecvente in ceea ce priveste raportarea anonimd, in cazul in care se
prevede astfel 7n dreptul intern;
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de primire sau, in cazul in care nu a fost transmisd nicio confirmare persoanei care efectueazi raportarea, trei luni
de la expirarea perioadei de sapte zile de Ia efectuarea raportirii;

() un interval de timp rezonabil pentru a transmite feedback, interval care si nu depidseasci trei luni de la confirmarea
fi

{g) furnizarea de informatii clare i ugor accesibile privind procedurile de Taportare externd citre autoritiile compe-
tente, In temeiul articolului 10, s, dupi caz, citre institutiile, organele, oficiile say agentiile Uniunii.

(2} Canalele previzute lIa alineatul (1) litera (a) permit Taportarea in scris sau oral sau ambele, Raportarea oralX se
poate realiza prin telefon say prin alte sisteme de mesagerie vocalj, si, la cererea persoanei care efectueazi raportarea,
printr-o intalnire fad in fagd intr-un interval de timp rezonabil,

CAPITOLUL 111
RAPORTAREA EXTERNX §I INTREPRINDEREA DE ACTIUNI SUBSECVENTE
Articolul 10
Raportarea prin canale exrerne de raportare

Fird a aduce atingere articoluluj 15 alineatul (1) litera (b), persoanele care efectueazs raportiri raporteaz3 informatii
referitoare Ia incilciri utilizind canalele si procedurile mentionate la articolele 11 $1 12, dupi ce au raportat mai intai
prin canale interne de raportare, sau raportand direct prin canale externe de raportare.

Articolul 11

(1)  Statele membre desemneazi autoritdfile competente pentru a primi raportiri, pentru a oferi feedback §i pentru
a Intreprinde actiuni subsecvente raportarilor i le furnizeaz3 acestora resurse adecvate,

(2)  Statele membre se asigurd ci autoritifile competente:

(@) instituie canale externe de raportare independente $i autonome pentru primirea §i tratarea informatiilor referitoare la
incilciri; )

(b) confirmi primirea respectivd fird intarziere, §i in orice caz in termen de sapte zile de la primirea raportirii, cu

(c) intreprinde cu diligent3 actiuni subsecvente raportirilor;

aportarea, intr-un interval de timp rezonabil care si ny depiseascy trei luni
sau, in cazuri justificate corespunzitor, sase luni;

—
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(€) comunici persoanei care efectueazi raportarea rezultatul final al investigatiilor determinate de raportare, in confor-
mitate cu procedurile previzute de dreptul intern;

() transmit in timp util informatiile continute in Taportare cdtre institugiile, organele, oficiile sau agentiile competente
ale Uniunii, dupa caz, in vederea unor investigatii aprofundate, daci se prevede astfel in dreptul Uniunii sau in drep-
tul intern.

(3) Statele membre pot dispune ca autoritiile competente, dupi ce au examinat in mod corespunzitor chestiunea, si
poati decide ci o incilcare raportatd este in mod clar minors $i nu necesitd actiuni subsecvente suplimentare in temeiul
prezentei directive, alta decat inchiderea procedurii. Acest lucru nu aduce atingere altor obligaii sau altor proceduri
aplicabile de remediere a incalcirii raportate, nici protectiei acordate de prezenta directivy in ceea ce privegte raportarea
internd sau externd. Intr-un astfel de ¢az, autoritdtile competente notifics persoanei care efectueazi raportarea decizia lor
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(5)  Statele membre pot dispune ca, in cazul unui aflux ridicar de raportari, autoritdtile competente s1 poati trata cy
prioritate raportirile privind incilciri grave sau incilcdri ale dispozitiilor esentiale care intrd in domeniul de aplicare al
prezentei directive, firi a aduce atingere intervalului de timp previzut la alineatu] (2) litera (d).

Articolul 12
Proiectarea canalelor externe de raportare

(1) Canalele externe de Taportare sunt considerate independente §i autonome dacy indeplinesc toate criterijle
urmdtoare:

(a)

Sunt concepute, instituite i gestionate astfel incat s3 garanteze caracterul exhaustiv, integritatea §i confidentialitatea
informaiilor si s3 impiedice accesul membrilor neautorizati aj personalului din cadrul autoritdtii competente;

(b) permit stocarea durabily a informatiilor, in conformitate cy articolul 18, pentru a permite efectuarea de investigatii
suplimentare.

{2)  Canalele externe de Taportare permit raportirile in scris §i oral, Raportarea orali se poate realiza prin telefon sau
prin alte sisteme de mesagerie vocald i, la cererea persoanei care efectueazi raportarea, printr-o intalnire fafi in fag
intr-un interval de timp rezonabil.

(4)  Statele membre se asigurs ci autoritifile competente desemneazi de membri ai personalului responsabili cu trata-
rea raportdrilor si, in special, cu urmatoarele activitati:

(@) de a oferi oricirei persoane interesate informatii privind procedurile de raportare;
(b) de a primi raportirile si de a intreprinde actiuni subsecvente:

(c) de a mentine contactul cu persoana care efectueazi raportarea in scopul oferirii de feedback si al solicitarii de
informatii suplimentare daci este necesar.

(5)  Membrilor personalului mentionai la alineatul (4) li se ofers o formare specificd in scopul tratdrii raportirilor.

Articolul 13
Informatii referitoare la primirea raportirilor si la acfiunile subsecvente acestora

Statele membre se asigury ci autoritdfile competente publicy pe site-urile lor web, intr-o sectiune separatd, usor de iden-
tificat §i de accesa, cel pufin urmitoarele informatii;

(@) conditiile pentru a beneficia de protectie in temeiul prezentei directive:

() procedurile aplicabile raportirii incilcarilor, inclusiv modul in care autoritatea competentd poate solicita persoanei
care efectueazi raportarea si clarifice informatiile raportate sau s¥ furnizeze informatii suplimentare, termenul pen-
tru furnizarea de feedback, precum si tipul §i continutul unui asemenea feedback:

(d) regimul de confidentialitate aplicabil raportirilor gi, in special, informatiile legate de prelucrarea datelor cu caracter
personal in conformitate cu articolul 17 din prezenta directivy, cu articolele 5 si 13 din Regulamentul (UE)
2016/679, cu articolul 13 din Directiva (UE) 2016/680 si cu articolul 15 din Regulamentul (UE) 20181725, dupi
caz;
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() natura actiunilor subsecvente raportirilor;

() misurile reparatorii §i procedurile de protectie impotriva represaliilor si disponibilitatea consilierii confidentiale pen-
tru persoanele care intentioneaz g3 efectueze o raportare;

() o declaratie in care se explici in mod clar conditiile in care persoanele care raporteaz3 autoritiii competente sunt
protejate de rispunderea pentru incilcarea confidentialitifii, in temeiyl articolului 21 alineaty] {2); si

(h} informatiile de contact ale centrului de informare say ale autoritdfii administrative unice independente, astfel cum
Sunt previzute la articolul 20 alineaty] (3), dupi caz,

Articolul 14
Revizuirea procedurilor de ciitre autoritifile competente

Statele membre se asigurd ci autorititile competente i revizuiesc procedurile de primire a raportirilor si de intreprin-
dere a acfiunilor subsecvente acestora, la intervale regulate g cel pufin o dati la trei ani. 13 Tevizuirea acestor proceduri,
autorititile competente fin cont de experienta lor si de cea a altor autoritdfi competente g igi adapteazy procedurile in
consecinti,

CAPITOLUL IV
DIVULGARI PUBLICE
Articolul 15
Divulgiri publice
(1) O persoani care efectueazi o divulgare publicy beneficiazs de protectie in temejul prezentei directive in cazul in

care este indepliniti oricare dintre conditiile urmstoare:

(@) persoana a raportat mai intai intern §i extern sau direct extern in conformitate cu capitolele II g 1], insd, ca rispuns
la raportare, nu au fost luate misuri corespunzitoare in intervalul de timp mentionat la articoly] 9 alineatul (1)
litera (f) sau la articolyl 11 alineatul (2) litera (d); sau

(b) persoana are motive intemeiate s considere ci;

i) incalcarea poate constitui un pericol iminent sau evident pentru interesul public, cum ar f; existenfa unei situafii
de urgents sau riscul unyi prejudiciu ireversibil: sau

(i) 1n cazul raportirii Externe, existi un risc de represalii sau existd o probabilitate reduss ca incdlcarea s3 fie reme-
diatd in mod eficace, avind in vedere circumstantele specifice ale cazului, precum cele 1n care probele pot fi
disimulate ori distruse sau o autoritate poate fi in intelegere cu autorul incilcirii sau implicats in incilcare.

(2} Prezentul articol nu se aplic in cazurile 1n care o persoand divulg in mod direct informatii presei in conformitate
cu dispozitiile nationale specifice care stabilesc un sister de protectie referitor la libertatea de exprimare i de informare,

CAPITOLUL v
DISPOZITH APLICABILE RAPORTARII INTERNE §I EXTERNE
Articolul 16
Obligafia de a pistra confidengialitatea

(1) Statele membre se asigurd ci identitatea persoanei care efectueaz raportarea nu este divulgats nimanui, firs con.
simfimantul explicit al acesteia, in afard de membrij autorizafi ai personalului care ay competenta de a primj raportiri
sau de a intreprinde actiuni subsecvente acestora, Acest lucru se aplicy, de asemenea, oricdrei alte informaii care per-
mite ca identitatea persoanei care efectueazi raportarea si fie dedusi direct sau indirect.
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judiciare conexe. Atunci cand informeazy persoanele care efectueazi raportdri, autoritatea competentd le trimite

(4)  statele membre se asigurd cX autoritifile ‘tompetente care primesc informatii referitoare I incilcdri care includ
secrete comerciale nu utilizeazy respectivele secrete comerciale §i nu le divulgy in Scopuri care depisesc ceea ce este
necesar pentru actiunile subsecvente corespunzitoare,

Articolu] 17
Prelucrarea datelor cy caracter personal

Toate prelucririle de date cy caracter personal efectuate in temeiy] prezentei directive, inclusiy schimbul sau transmitereq
datelor cu caracter personal de citre autoritdfile competente, se desfisoard in conformitate cy Regulamentul (UE)
2016/679 si cu Directiva (UE) 2016/680. Orice schimb sau transmitere de informatii de citre institutiile, organele, ofici.
ile sau agentiile Uniunii se efectueaz3 in conformitate cy Regulamentul (UE) 2018/1725.

Articolul 18
Evidenta raportirilor

(1)  Statele membre se asigurd cX entititile juridice din sectoryl privat si din sectoryl public si autoritifile competente
pastreazd evidenfa tuturor taportdrilor primite, cy fespectarea ceringelor privind confidentialitatea previzute la
articolul 16. Raportirile nu se pdstreazd pentru o perioadd mai hung¥ decir este necesar §i proportional pentru respecta-
rea cerinfelor impuse prin prezenta directivy sau altor cerinfe impuse prin dreptul Uniunii say dreptul intern,

(2) In cazul in care pentru raportare se utilizeazi o linje telefonics sau un alt sistem de mesagerie vocals in care
conversatiile sunt inregistrate, entititile juridice din sectory] privat si din sectoryl public i autoritdfile competente ay
dreptul, sub rezerva consimgimantului persoanej care efectueaz raportarea, de a documenta raportarea orali in unul
dintre urmitoarele moduri:

(@) prin efectuarea une inregistriri a conversatiei intr-o forma durabilx $i accesibil}; say

(b) printr-o transcriere complets si exacty a conversatiei, pregititd de membri a personalului care sunt responsabili cu
tratarea raportirii,

Entitétile juridice din sectoryl privat si din sectoru] public si autoritdfile competente ofery persoanei care efectueazy
raportarea posibilitatea de a verifica, de 5 rectifica si de a-gi exprima acordul cu privire Ja transcrierea convorbirii prin
semnarea acesteia.

acordul cu privire la procesul-verbal al conversatiei, prin semnarea acestuia,

Entititile juridice din sectorul privat si din sectory] public si autoritifile competente ay dreptul de a documenta intlni-
rea intr-unul dintre urmitoarele moduri:

(@) prin efectuarea unej inregistriri a conversatiei intr-o forma durabily §i accesibily; sau

{b) printr-un proces-verbal exact al intalnirii, intocmit de membri ai personalului care sunt responsabili cu tratarea
raportirii.

Entitdtile juridice din sectorul privat si din sectorul public si autoritdtile competente ofery persoanei care efectueazi
raportarea posibilitatea de a verifica, de 3 rectifica §i de a-si exprima acordul cu privire la procesul-verbal al intalnirii,
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CAPITOLUL vI
MASURI DE PROTECTIE
Articolul 19
Interdictia represaliilor

Statele membre iau misurile necesare pentru a interzice orice formj de represalii impotriva persoanelor mentionate la
articolul 4, inclusiv amenintiri §i tentative de represalii, inclusiv, in special, represalii sub form3 de:

(@) suspendare, somaj tehnic, concediere say misuri echivalente;

(b) retrogradare sau blocare a promovirij;

(d) blocare a formarii;

¥.o.» x

(€) darea unei evalugri negative a performangei say a unei recomandiri negative pentru activitatea profesional3
desfisurats;
sanctiuni financiare;

(@ constrangere, intimidare, hirfuire sau ostracizare;

(h) discriminare, dezavantaj sau tratament inechitabil;

(i) refuz de a transforma un contract de munci pe o perioadi determinat intr-un contract de munci pe duraty pede-
terminatd, in cazul in care lucritoryl 3 avut agteptari legitime c3 i s-ar oferi un post permanent;

&) prejudicii, inclusiv Ia adresa reputatiei persoanei in cauzd, in special pe platformele de comunicare socialy, sau pier-
deri financiare, inclusiv sub forma pierderii oportunitifilor de afaceri si a pierderii de venituri:

(O  includere pe o list4 neagrd pe baza unui acord sectorial sau la nive] de industrie formal say informal, care poate
presupune ¢ persoana in cauzi nu Isi va gisi, In viitor, un loc de munci in respectivul sector sau in Tespectiva
industrie;

(m) reziliere anticipatd sau anulare a unyi contract pentru bunuri say servicii;
(n) anulare a unej licente sau a unuyj permis;

(0) trimiteri psihiatrice sau medicale,

Articolul 20
Misuri de sprijin

(1) Statele membre se asigurd ci persoanele menfionate la articolyl 4 ay acces, dupd caz, la misuri de sprijin, in
special la urmitoarele:

i la misurile reparatorij disponibile, referitoare Ia protectia fmpotriva represaliilor si la drepturile per.
soanei vizate;

(@) informatii i consiliere cuprinzitoare si independente, care sunt usor accesibile publiculy; §i gratuite, referitoare Ja
procedurile §i

(b) asisten efectivi din partea autoritdfilor competente in fata oricirei autoritdfi relevante implicate in protectia lor
impotriva represaliilor, inclusiv, in cazurile prevazute de dreptul intern, prin certificarea faptuluj cx aceste persoane
beneficiazi de protectie in temeiul prezente; directive; si

(c) asistenti juridicy
(UE) 2016/1919

— s
{*¥) Directiva 2008/52/CE a Parlamentulyi European i a Consiliului din 21 mai 2008 privind anumite aspecte ale medierii
civili §i comercials (O L 136, 24.5.2008, p. 3).
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(2} Statele membre pot prevedea asisten financiara $i misuri de sprijin, inclusiv sprijin de naturs psihologici, pentru
persoanele care efectueazi raportdri in cadrul procedurilor judiciare,

(3)  Masurile de sprijin mengionate la prezentul articol pot fi furnizate, dupi caz, de un centru de informare sau de
O autoritate administrativi independents unicy si identificati in mod clar.

Articolul 21
Misuri pentru protectia impotriva represaliilor

(1) Statele membre jau misurile fecesare pentru a asigura ci persoancle mentionate la articolul 4 sunt protejate
impotriva represaliilor. Astfel de misyri includ, in special, misurile previzute la alineatele (2)-(8) din prezentul articol,

(2)  Firi a aduce atingere articolului 3 alineatele (2) si (3), atunci cand persoanele raporteazi informatii referitoare la
incilcdri sau fac o divulgare publici in conformitate cu prezenta directivd, acestea nu au incilcat nicio restrictie privind
divulgarea de informatii si ci nu se poate angaja rdspunderea acestora cy privire la o astfel de raportare sau divulgare
publici, cu conditia si fi avut motive intemeiate sX cready ci raportarea sau divulgarea publicy unor astfel de informatii
a fost necesari pentru dezviluirea unei incilciri in temeiul prezentei directive,

(3)  Persoanele care efectueazy raportdri nu poartd rispunderea pentru dobindirea informatiilor care sunt raportate
sau divulgate public say pentru accesul la acestea, cuy condifia ca o astfel de dobandire sau un astfel de acces si nu
constituie o infracfiune autonomd. In cazyl in care dobandirea say accesyl constituie o infracfiune autonoms, rdspunde-
rea penald este continug s fie reglementati de dreptul intern aplicabil.

(4)  Orice alti eventualy rdspundere a persoanelor care efectueazs raportdri, care decurge din acte sau omisjun; care nu
au legdturd cu raportarea sau divulgarea publici sau care ny sunt necesare pentru dezviluirea unei tncilciri in temeiul
prezentei directive, este in continuare reglementaty de dreptul Uniunii sau de dreptul intern aplicabil,

(5)  In cadrul unei proceduri in fata unei instanfe sau a unei alte autoritdfi referitoare la un prejudiciu suferit de per-
soana care efectueazd raportarea $i sub rezerva stabilirii de citre Persoana respectivi a faptului ci a efectuat o raportare
sau a ficut o dezviluire publici §i ci a suferit un prejudiciu, se presupune cx prejudiciul a fost adus ca represalii pentru
faportare sau pentru divulgarea publici. In astfel de Cazuri, persoana care a luat misura prejudiciabily trebuie s3 dovede-
asci faptul ci respectiva misury s-a bazat pe motive justificate n mod corespunzitor.

(6)  Persoanele mentionate la articolul 4 au acces la misuri de remediere impotriva represaliilor, dupi caz, inclusiv Ja
misuri provizorii in asteptarea solutionirii procedurii judiciare, in conformitate cy dreptul intern,

Persoanele respective au dreptul 53 se bazeze Pe respectiva raportare sau divulgare publici pentru a urmiri inchiderea
cauzei, cu conditia s3 fi avut motive intemeiate s¥ considere cj raportarea sau divulgarea publici a fost necesars pentru
dezvaluirea unei inctlciri, in temeiy] prezentei directive.

ctive §i informafiile respective includ secrete comerciale, jar persoana respectivd indeplinegte
condifiile previzute in prezenta directivi, o astfel de raportare sau divulgare publici este considerats legal tn condifiile
articolului 3 alineatul (2) din Directiva (UE) 2016/943.

In cazul in care o persoand raporteazi sau divulgs public informatii referitoare I3 incileari care intrd in domeniul de
aplicare al prezentei direct

(8)  Statele membre jau misurile necesare pentru a asigura ci sunt previzute misuri reparatorii §i compensatii inte-
grale pentru acele prejudicii suferite de persoanele menfionate la articolul 4 in conformitate cy dreptul intern.

Articolul 22
Misuri pentru protectia persoanelor vizate

(1) Statele membre se asigurd, in conformitate cu Carta, ci persoanele vizate beneficiazy pe deplin de dreptul la o cale
de atac efectivi si la un proces echitabil, precum si de prezumfia de nevinovitie si de dreptul la apirare, inclusiv de
dreptul de a fi ascultate §i de dreptul de acces la propriul dosar.

(2)  Autorititile competente se asigurd, in conformitate cy dreptul intern, ci identitatea persoanelor vizate este prote-
jatd atat timp cat investigatiile declansate de raportare sau de divulgarea publicX sunt in desfisurare.
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(3)  Normele previzute la articolele 12,17 si 18 referitoare la protectia identitifii persoanelor care efectueazy raportiri
se aplici si pentru protejarea identititii persoanelor vizate.

Articolul 23
Sanctiuni

(1) Statele membre previd sanctiuni eficace, proportionale si disuasive aplicabile persoanelor fizice sau juridice care:
{a) impiedici sau incearcy si impiedice raportarea;
(b) iau mésuri represive impotriva persoanelor mentionate la articolul 4;

{©) introduc actiuni vexatorii impotriva persoanelor mentionate la articolul 4;

—_
=

incalci obligatia de a mentine confidentialitatea privind identitatea persoanelor care efectueaz raportdri astfel cum
este mentionati la articolul 16.

(2)  Statele membre previd sanctiuni eficace, proportionale si disuasive aplicabile in privinfa persoanelor care efectue-
azd raportdri in cazurile in care s-a stabilit ci aceste persoane au efectuat, in cunostintX de cauzd, raportiri false sau au
divulgat public informatii false, Statele membre previd, de asemenea, masuri pentru compensarea prejudiciilor care
rezultd din astfel de raportiri sau divulgari publice in conformitate cu dreptul intern.

Articolul 24
Interzicerea renuntirii la drepturi i la misuri reparatorii
Statele membre se asigurd ci drepturile si masurile reparatorii prevdzute de prezenta directivi nu pot face obiectul une;
renungdri sau limitdri prin contract, politics, form3 sau condifii de incadrare in muncy, inclusiv un acord de arbitraj
prealabil unui litigiu,
CAPITOLUL VII
DISPOZITII FINALE
Articolul 25
Un tratament mai favorabil 5i clauza de mentinere a nivelulyi de protecie

(1) Statele membre pot introduce sau mentine dispozitii mai favorabile pentru drepturile persoanelor care efectueaza
raportdri decat cele previzute in prezenta directiv, firs a aduce atingere articolului 22 si articolului 23 alineatul (2).

(2)  Aplicarea prezentei directive nu poate in niciun caz si constituie un motiv de dimingare a nivelului protectiei deja
acordat de statele membre in domeniile reglementate prin prezenta directiva.

Articolul 26
Transpunere §i perioads de tranzitie

(1)  Statele membre asigurs intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru
a se conforma prezentei directive péand la 17 decembrie 2021,

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), in ceea ce priveste entitifile juridice din sectorul privat care au intre 50 si 249 de
lucritori, statele membre asigurd pand la 17 decembrie 2023 intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative necesare pentru a se conforma obligatiei de a institui canale interne in temeiul articolului 8 alineatul (3).

(3) Atunci cind statele membre adoptd dispozitiile mentionate la alineatele (1) gi (2), respectivele dispozitii contin
o trimitere la prezenta directivi sau sunt insofite de o asemenea trimitere, la data publicirii lor oficiale. Statele membre
stabilesc modalitatea de efectuare a aceste; trimiteri. Statele membre comunic de indati Comisiei textul acestor acte,

Articolul 27
Raportare, evaluare si revizuire

(1)  Statele membre furnizeazi Comisiei toate informatiile relevante privind punerea in aplicare a prezentei directive.
Pe baza informatiilor furnizate, Comisia prezintd Parlamentului European si Consilivlui, pan la 17 decembrie 2023, un
raport cu privire la punerea in aplicare a prezentei directive.
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(2)  Firi a aduce atingere obligatiilor de ra

portare previzute de alte acte juridice ale Uniunii, statele membre transmit
anual Comisiei urmitoarele statistici cu privire la raportdrile menionate in capitolul IIl, preferabil sub formy agregatd, in
cazul in care acestea sunt disponibile la nivel central in statul membru in cauzy:

() numirul de raportiri primite de citre autoritifile competente;
(b) numirul de investigatii §i proceduri inifiate ca urmare a acestor Taportdri §i rezultatul acestora; §i

(¢} In cazul in care sunt confirmate, prejudiciul financiar estimat i sumele recuperate in urma investigatiilor §i a proce-
durilor referitoare Ja incilcarile raportate,

(3} Tinand seama de raportul pe care l-a transmis in temeiul alineatului (1) si de statisticile statelor membre prezen-
tate in temeiul alineatuly; (2), Comisia prezintz Parlamentului European §i Consiliuluj, pand la 17 decembrie 2025, un
raport de evaluare 3 impactului dreptului intern care transpune prezenta directivy, Raportul evalueazy functionarea pre-
zentei directive i are in vedere necesitatea unor mésuri suplimentare, inclusiv, dupi caz, a unor modificiri in vederea
extinderii domeniului de aplicare al prezentei d ii

ndtdfirea mediului de lucry pentru a proteja sinitatea si siguranta lucritorilor, precum si conditiile de muncx,

In plus fa3 de evaluarea mentionatd in primul paragraf, raportarea evalueazi modul in care statele membre au utilizar
mecanismele de cooperare existente in cadrul obligatiilor lor de a intreprinde actiuni subsecvente raportirilor privind
incalcdrile care intrd in domenigl de aplicare al prezentej directive i, in general, modul in care acestea coopereazi in
cazurile incilcirilor care implici o dimensiune transfrontaliers,

(4)  Comisia pune la dispozitia publicului rapoartele mentionate la alineatele (1) i (3) si le face usor accesibile,

Articolul 28
Intrare in vigoare

Prezenta directivi intrs in vigoare in a doudzecea zj de Ja data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniynij Europene,

Articolul 29

Destinatari
Prezenta directiva se adreseazs statelor membre,
Adoptatj la Strasbourg, 23 octombrie 2019,
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
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ANEXA

Partea I

domeniul apardrii §i securitiyii, pentru atribuirea de contracte de citre entitifile care Isi desfigoar activitatea in
al serviciilor postale, precum g pentru atribuirea oricirui alt con.

(i) Directiva 2014/23/UE a Parlamentuly; European si a Consiliulyj din 26 februarie 2014 privind atribuirea con-
tractelor de concesiune O L 94, 28.3.2014, p. 1);

(i) Directiva 2014/24/UE a Parlamentulyj European i a Consiliylyj din 26 februarje 2014 privind achiziijle
publice i de abrogare a Directivej 2004/18/CE (O L 94, 28.3.2014, p. 65);

{iii} Directiva 2014/25/UE a Parlamentulyj European si a Consiliuluj din 26 februarie 2014 privind achizitiile efec-
tuate de entititile care isi desfisoar) activitatea in sectoarele apei, energie, transporturilor §i serviciilor postale
$i de abrogare a Directivej 2004/17/CE (O L 94, 28.3.2014, p- 243);

(iv) Directiva 2009/81/CE a Parflamentuly; European §i a Consiliuluj din 13 iulie 2009 privind coordonarea proce-

(i) Directiva 89/665/CEE a Consiljulyj din 21 decembrie 1989 privind coordonarea actelor cu putere de lege si

B.  Articolul 2 alineatul (1) litera (@) punctul (ii) - servicii, produse si piete financiare, precum §i prevenirea spalirii
banilor si a finangirii terorismulyj:

prudentiali a institutiilor de credit §i a firmelor de investitii, de modificare 3 Directivei 2002/87/CE si de abrogare
a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE jO L 17 6,27.6.2013, P- 338), astfel cum sunt enuntate in:

{i) Directiva 2009/110/CE a Parlamentuluj European i a Consiliuly; din 16 septembrie 2009 privind accesy]

(i) Directiva 2011/61/UE a Parlamentulyj European §i a Consiliydy; din 8 junie 2011 privind administratorij
fondurilor de investitii alternative $i de modificare a Directivelor 2003/41/CE i 2009/65/CE i
a Regulamentelor (CE) nr. 1060/2009 i (UE) nr. 1095/2010 jo L 174, 1.7.2011, p- 1)

(ii) Regulamentul (UE) nr. 236/2012 4l Parlamentuly; European si al Consiljuly din 14 martie 2012 privind
vanzarea in lipsx si anumite aspecte ale swapurilor pe riscul de credit (jO L 86, 24.3.2012, p. 1)

(iv) Regulamentu] (UE) nr. 345/2013 4 Parlamentulu; European §i al Consiljuly; din 17 aprilie 2013 privind
fondurile europene cu capital de risc (oL 115, 25.4.201 3,p. 1)
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(V) Regulamentul (UE) nr, 346/2013 al Parlamentuly; European i al Consiliuluj din 17 aprilie 2013 privind
fondurile europene de antreprenoriat social (O L 115, 25.4.2013, p. 18);

(vij) Regulamentul (UE) nr. 537/2014 al Parlamentulyj European i al Consiliuluj din 16 aprilie 2014 privind
cerinfe specifice referitoare la auditul statutar al entitiilor de interes public §i de abrogare a Deciziej
2005/909/CE a Comisie; (JO L 158, 27.5.2014, p.77);

(viii) Regulamentul (UE) nr. 600/2014 a] Parlamentulu; European si al Consiliulyj dig 15 mai 2014 privind

{x) Directiva 2004/25/CE a Parlamentulg; European §i a Consiliulyj din 21 aprilie 2004 privind ofertele
publice de Cumpirare (JO L 142, 30.4.2004, p. 12);

{xii) Directiva 2004/109/CE a Parlamentulu; European si a Consiliulyj din 15 decembrie 2004 privind armoni-
zarea obligatiilor de transparent? in ceea ce priveste informatia referitoare la emitentii ale ciror valori mobi-
liare sunt admise Ia tranzactionare pe o piatx reglementaty §i de modificare a Directivej 2001/34/CE
(JO L 390, 31.12.2004, p. 38);

(xiii) Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentulyi European si al Consiliulyi din 4 iulie 2012 privind
instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapirtile centrale gi registrele centrale de tranzactii
0O L 201, 27.7.2012, p. 1);

(xiv) Regulamentul (UE) 2016/1011 al Parlamentului European si al Consiliulyj din 8 iunie 2016 privind indicii
utilizafi ca indici de referingd in cadrul instrumentelor financiare $i al contractelor financiare sau pentry
a mdsura performantele fondurilor de investifii si de modificare a Directivelor 2008/48/CE si 2014/17|UE
§i a Regulamentulyi (UE) nr. 596/2014 joL171, 29.6.2016, p. 1);

(xv) Directiva 2009/ 138/CE a Parlamentuluj European si a Consiliului din 25 noiembrie 2009 privind accesul Ia

{xvi) Directiva 2014/59/UE a Parlamentulyj European §i a Consiliului din 15 mai 2014 de instituire a unuj cadry
pentru redresarea s rezolutia institutiilor de credit §i a firmelor de investitii §i de modificare a Directivei
82/891/CEE a Consiliului §i a Directiveloy 2001/24[CE,  2002/47|CE, " 2004/25/CE, 2005/56/CE,
2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE si 2013/36/UE ale Parlamentuly; European §i ale Consiliulyj, pre-
cum §i a Regulamentelor (UE) nr. 1093/2010 $i (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentulyj European si ale Congi.
liului (O L 173, 12.6.2014, p. 190);

g
a
a
=
[
o
o
N
o
[=-]
3
t
-+
-
5,
g
(1)
g
=]
o
=Y
3
2
}-5)
=
.
E-L)
e
[w)
=
13
£
=
E
e
=
—_
(=9
&
3
g
(=24
=
[¢']
(=]
S
S
3%
o
5
=
5
=%
e
i=t
2
?

(xvii

Directiva 2014/49/UE a Parlamentului European i a Consiliuluj din 16 aprilie 2014 privind schemele de
garantare a depozitelor (JO L 173, 12.6.2014, p. 149);

(xvii

=

{xix) Directiva 97/9/CE a Parlamentului European si a Consiliulyj din 3 martie 1997 privind sistemele de com-
pensare pentru investitori (JO L 84, 26.3.1997, p. 22);

(xx) Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European i al Consiliulyi din 26 iunie 2013 privind
ceringele prudentiale pentru institugiile de credit si firmele de investitii §i de modificare a Regulamentulu;
(UE) nr. 648/2012 (O L 176, 27.6.2013, p. 1).
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C.
1.

Articolul 2 alineatul (1) litera (a) punctul (iii) - siguranta §i conformitateg produselor;

(i) Directiva 2001/95/CE a Parlamentului European $i 2 Consiliului din 3 decembrie 2001 privind siguranfa
general a produselor JO L 11, 15.1.2002, p. 4);

(ii) Legislatia de armonizare a Uniunii privind produsele fabricate, inclusiv cerinfele de etichetare, altele decit pro-
dusele alimentare, hrana pentru animale, produsele medicamentoase de uz uman $i veterinar, plantele si ani-
malele vii, produsele de origine umani si produsele de origine vegetal si animalj care sunt direct legate de
reproducerea lor viitoare, astfel cum sunt enumerate in anexele I gi If Ia Regulamentul (UE) 2019/1020 al
Parlamentului European $i al Consiliului din 20 junie 2019 privind supravegherea pietei si conformitatea pro-
duselor si de modificare a Directivei 2004/42/CE si a Regulamentelor (CE) nr. 76 5/2008 si (UE) nr, 305/2011
(JO L 169, 25.6.2019, p. 1);

(iii) Directiva 2007/46/CE a Parlamentului European §i a Consiliului din 5 septembrie 2007 de stabilire a unyj
cadru pentru omologarea autovehiculelor st remorcilor acestora, precym $i a sistemelor, componentelor §i
unitdtilor tehnice separate destinate vehiculelor respective (Directivi-cadru) (JO L 263, 9.10.2007, p. 1).

Norme privind comercializarea $i utilizarea produselor sensibile $i periculoase, astfel cum sunt enuntate in:

()) Directiva 2009/43/CE a Parlamentului European $i a Consiliului din 6 mai 2009 de simplificare a clauzelor si
conditiilor de transfer al produselor din domeniy] apdrdrii 1n interiorul Comunitifii (O L 14, 10.6.2009,
p. 1)

(ii) Directiva 91/477/CEE a Consiliului din 18 junie 1991 privind controlul achizitionarii si definerii de arme
(O L 256, 13.9.1991, p. 51);

(iii) Regulamentul (UE) nr. 98/2013 al Parlamentulu European si al Consiliului din 15 lanuarie 2013 privind
comercializarea si utilizarea precursorilor de explozivi (O L 39,9.2.2013, p. 1).

Articolul 2 alineatul (1) litera (@) punctul (iv) — siguranta transporturilor:
Cerine de sigurangi in sectorul feroviar, astfel cum sunt reglementate de Directiva (UE) 2016/798 a Parlamentului

European si a Consiliului din 11 maj 2016 privind siguranta feroviari (JO L 138, 26.5.2016, p. 102).

Cerine de siguran in sectorul aviatiei, astfel cum sunt reglementate de Regulamentul (UE) nr, 996/2010 al Parla-
mentului European i al Consiliului din 20 octombrie 2010 privind investigarea i prevenirea accidentelor si inci-
dentelor survenite in aviatia civili §i de abrogare a Directivej 94/56/CE (O L 295, 12.1 1.2010, p. 35).

Cerine de sigurang in sectorul rutier, astfel cum sunt reglementate de:

(i) Directiva 2008/96/CE 2 Parlamentuluj European §i a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind gestionarea
sigurantei infrastructurii rutiere JO L 319, 29.11.2008, p. 59

(ii) Directiva 2004/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind cerinfele minime
de sigurani pentru tunelurile din Reteaua rutiers transeuropeani (O L 167, 30.4.2004, p. 39

(i) Regulamentul (CE) nr. 1071/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 de sta-
bilire a unor norme comune privind conditiile care trebuie indeplinite pentru exercitarea ocupatiei de opera-
tor de transport rutier si de abrogare a Directivei 96/26/CE a Consiliuluj (O L 300, 14.11.2009, p. 51).

Cerinte de sigurang¥ in sectorul maritim, astfel cum sunt reglementate de;

(i) Regulamentul (CE) nr. 39] /2009 al Parlamentulyi European si al Consiliului din 23 aprilie 2009 privind nor-
mele §i standardele comune pentru organizatiile cu rol de inspectie §i control al navelor (o L 131,
28.5.2009, p. 11);

(ii) Regulamentul (CE) nr. 392/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2009 privind ris-
punderea in caz de accident a transportatorilor de persoanc pe mare (JO L 131, 28.5.2009, p- 24);

(iii) Directiva 2014/90/UE a Parlamentului European i a Consiliului din 23 julie 2014 privind echipamentele
maritime si de abrogare a Directive; 96/98/CE a Consiliului (JO L 257, 28.8.2014, p. 146);
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(iv) Directiva 2009/18/CE a Parlamentuluj European §i a Consiliului din 23 aprilie 2009 de instituire a principii-
lor fundamentale care reglementeaz investigarea accidentelor din sectoryl de transport maritim si de modifi-
care a Directivei 1999/35/CE a Consiliulyj $i a Directivei 2002/59/CE (O L 131, 28.5.2009, p. 114);

(v) Directiva 2008/106/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind nivelul
minim de formare a navigatorilor (JO L 323, 3.12.2008, p. 33);

(vi) Directiva 98/41/CE a Consiliului din 18 iunie 1998 privind inregistrarea persoanelor care cilitoresc la bordul
navelor de pasageri care opereazd in porturile de destinatie sau de plecare din statele membre ale Comunititii
(O L 188, 2.7.1998, p. 35);

(vii) Directiva 2001/96/CE a Parlamentuluj European §i a Consiliului din 4 decembrie 2001 de stabilire
a cerintelor si procedurilor armonizate pentru incircarea si descircarea in sigurant3 a vrachierelor (JO L 13,
16.1.2002, p. 9).

5. Cerinte de siguranty, astfel cum sunt reglementate de Directiva 2008/68/CE a Parlamentului European si
2 Consiliului din 24 septembrie 2008 privind transportul interior de marfuri periculoase (JO L 260, 30.9.2008,

p. 13).

E. Articolul 2 alineatul (1) litera (a) punctul {v) ~ protectia mediului:

1. Orice infractiune impotriva protectiei mediului, astfel cum este reglementaty de Directiva 2008/99/CE
a Parlamentului European §i a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind protectia mediului prin intermediul

a Iy

(i) Directiva 2003/87/CE a Parlamentuly; European si a Consiliului din 13 octombrie 2003 de stabilire a unyj

sistem de comercializare a cotelor de emisie de gaze cu efect de serf in cadrul Comunitifii si de modificare
a Directivei 96/61/CE a Consiliului (O L 275, 25.10.2003, p. 32}

Directiva 2009/28/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind promovarea utili-
zdrii energiei din surse regenerabile, de modificare §i ulterior de abrogare a Directivelor 2001/77(CE si
2003/30/CE O L 140, 5.6.2009, p. 16);

=H
=

(i) Directiva 2012/27/UE a Parlamentuluj European si a Consiliului din 25 octombrie 2012 privind eficienta
energeticd, de modificare a Directivelor 2009/125/CE si 2010/30/UE si de abrogare a Directivelor 2004/8/CE
i 2006/32/CE (O L 315, 14.11.2012, p. 1;

(v) Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European i a Consiliului din 11 decembrie 2018 privind promo-
varea utilizdrii energiei din surse regenerabile (JO L 328, 21.12.2018, p. 82).

3. Norme privind dezvoltarea durabilx §i gestionarea deseurilor, astfel cam sunt enungate in:

(i) Directiva 2008/98/CE a Parlamentulu; European si a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind deseurile si
de abrogare a anumitor directive (O L 312, 22.11.2008, p. 3

(ii) Regulamentul (UF) nr, 125 7/2013 al Parlamentulyi European si al Consiliului din 20 noiembrie 2013 privind
reciclarea navelor si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 101 3/2006 si a Directivei 2009/16/CE
(JO L 330, 10.12.2013, p. 1);

(iii) Regulamentul (UE) nr, 649/2012 al Parlamentuly; European si al Consiliului din 4 ulie 2012 privind exportul
$i importul de produse chimice care prezintd risc JO L 201, 27.7.2012, p. 60).
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4. Norme privind poluarea marins, atmosferici si fonicy, astfel cum sunt enuntate in:

(i) Directiva 1999/94/CE a Parlamentuly; European i a Consiliulyi din 13 decembrie 1999 privind disponibil;-
tatea informatiilor ¢y privire la consumul de carburant i emisile de CO, destinate consumatorilor la comer-
cializarea autoturismelor noi JO L 12, 18.1.2000, p. 16);

(ii) Directiva 2001 [81/CE a Parlamentylui European §i a Consiliuluj dip 23 octombrie 2001 privind plafoancle
nationale de emisje pentru anumiti poluanti atmosferici (O L 309, 27.1 1.2001, p. 22y

(iii) Directiva 2002/49/CE a Paramentuly; European si a Consiliulyi din 25 iunie 2002 privind evaluarea si gesti-
unea zgomotului ambiental JOL 189, 18.7.2002, p. 12);

(iv) Regulamentul (CE) nr. 782/2003 4] Parlamentuluj European i al Consiliulyj din 14 aprilie 2003 privind
interzicerea compusilor organostanici pe nave (JO L 115, 9.5.2003, p. 1);

{v) Directiva 2004/35/CE a Parlamentuly; European si a Consiliulyi din 21 aprilie 2004 privind rispunderea
pentru mediul inconjuritor in legaturs cu prevenirea §i repararea daunelor aduse mediulu; (O L 143,
30.4.2004, p. 56);

{vi) Directiva 2005/35/CE a Parlamentuly; European §i a Consiliului din 7 septembrie 2005 privind poluarea
cauzati de nave §i introducerea unor sanctiuni in caz de inc3lcare O L 255, 30.9.2005, p. 11);

(vii) Regulamentu] (CE) nr. 166/2006 al Parlamentulyj European si al Consiliulyj din 18 fanuarie 2006 de instity-
ire a unui registry curopean al emisiilor §i transferglyj de poluanfi si de modificare a Directivelor
91/689/CEE si 96/61/CE ale Consiliuly; (O L 33, 4.2.2006, p. 1);

(vii) Directiva 2009/33/CE a Parlamentulyi European si a Consiliuly; din 23 aprilie 2009 privind promovarea
vehiculelor de transport rutier nepoluante §i eficiente din punct de vedere energetic (JO L 120, 15.5.2009,
p. 5);

(%) Regulamentul (CE) . 443{2009 al Parlamentulyj European i al Consiliuluj din 23 aprilie 2009 de stabilire
a standardelor de performangi privind emisiile pentry autoturismele noi, ca parte a abordirii integrate
a Comunitdfii de a reduce emisiile de CO, generate de vehiculele usoare (JO L 140, 5.6.2009, p. 1);

(x) Regulamentul (CE) nr. 10052009 al Parlamentulyi European i al Consiliulyi din 16 septembrie 2009 pri-
vind substaniele care diminueaz¥ straty] de ozon (JO L 28, 31.10.2009, p. 1);

(xi) Directiva 2009/126/CE a Parlamentulyi European si a Consiljulyj din 21 octombrie 2009 privind etapa
a Il-a de recuperare a vaporilor de benzini in timpul alimentirij autovehiculelor Ia stafiile de benziny
(O L 285, 31.10.2009, p. 36);

(xii) Regulamentul (UE) nr. 5102011 al Parlamentuly; European si al Consiliulyj dig 11 mai 2011 de stabilire
2 unor standarde de performangi pentru vehiculele utilitare ujoare noi, ca parte a abordirii integrate
a Uniunii de reducere a emisiilor de CO, generate de vehiculele ugoare (JO L 145, 31.5,201 L p 1)

(xiii) Directiva 2014/94/UE a Pardamentuly; European si a Consiliulyj din 22 octombrie 2014 privind instalarea
infrastructurii pentry combustibili alternativi JO L 307, 28.10.2014, p. 1)

(xiv) Regulamentul (UE) 2015/757 al Parlamentuly; European i al Consiliuluj dig 29 aprilie 2015 privind mon;-
torizarea, raportarea i verificarea emisiilor de dioxid de carbon generate de transportul maritim 5i de modi-
ficare a Directivej 2009/16/CE (O L 123, 19.5.2015, p. 55);

(xv) Directiva (UE) 2015/2193 a Parlamentuly; European si a Consiliulyj din 25 noiembrie 2015 privind limita-
rea emisiilor in atmosfers a anumitor poluanti provenind de la instalaii medij de ardere (JO L 313,

3. Norme privind protectia si gestionarea apelor si a solului, astfe] cum sunt enuntate in;

{i) Directiva 2007/60/CE a Parlamentuly; European §i a Consiliuluj din 23 octombrie 2007 privind evaluarea §i
gestionarea riscurilor de inundatii O L, 288, 6.11.2007, p. 27);

{ii) Directiva 2008/105/CE a Parlamentyly; European si a Consiliulyj din 16 decembrie 2008 privind standardele
de calitate a mediulyj 1n domeniul apei, de modificare si de abrogare a Directivelor 82/176/CEE, 83/51 3/CEE,
84/156/CEE, 84/491/CEE, 86/280/CEE ale Consiliului i de modificare a Directivej 2000/60/CE
a Parlamentului European si a Consiliuly; (JO L 348, 24.12.2008, p. 84);



L 305/52 Jurnalul Oficial al Unjunii Europene 26.11.2019

(iii) Directiva 2011/92/UE a Pardamentuly; European §i a Consiliulyj din 13 decembrie 2011 privind evaluarea
efectelor anumitor proiecte publice §i private asupra mediului (O L 26, 28.1.2012, p. 1).

6. Norme privind protectia naturii si a biodiversitiyii, astfel cum sunt enuntate in;

(i) Regulamentul (CE) nr. 812/2004 al Consiliului din 26 aprilie 2004 de stabilire 2 unor masuri privind captu-
rile accidentale de cetacee in activitdfile de pescyit si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 88/98
JO L 150, 30.4.2004, p-12);

(iii) Regulamentul (CE) nr. 1007/2009 4 Parlamentului European si al Consiljuly; din 16 septembrie 2009 pri-
vind comertul cu produse derivate din focx (JO L 286, 31.10.2009, p. 36);

(iv) Regulamentul (CE) nr. 734/2008 al Consiliului din 15 julie 2008 privind protectia ecosistemelor marine vyl-

nerabile din marea libers Impotriva efectelor nocive ale uneltelor de pescuit de fund (O L 201, 30.7.2008,
p. 8);

(v) Directiva 2009/ 147/CE a Parlamentuly; European si a Consiliulyj din 30 noiembrie 2009 privind conservarea
pisirilor silbatice (O L. 20, 26.1.2010, p. 7);

(vi) Regulamentul (UE) nr. 995/2010 a] Parlamentuluj European si al Consiliulyj din 20 octombrie 2010 de stabj-
lire a obligatiilor care revin operatorilor care introduc pe piati lemn $i produse din lemn JO L 295,
12.11.2010, p. 23);

(vii) Regulamentul (UE) nr. 1143/2014 al Parlamentului European si al Consiliulyj din 22 octombrie 2014 privind
prevenirea i gestionarea introducerij si raspandirii speciilor alogene invazive JOoL317, 41 1.2014, p. 35).

7. Norme privind substantele chimice, astfel cum sunt enunfate in Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamenty-
lui European si al Consiliului din 18 decembrie 2006 privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea §l restrictionarea
substantelor chimice (REACH), de infiinare a Agentiei Europene pentru Produse Chimice, de modificare
a Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regulamentuly] (CEE) nr. 793/93 al Consiliului §i a Regulamentulyj (CE)
or. 1488/94 al Comisiei, precum si a Directivej 7 6/769/CEE a Consiliulyj $i a Directivelor 91 /155/CEE,
93/67CEE, 93/105/CE 5i 2000/21/CE ale Comisie; 00 L 396, 30.12.2006, p. 1),

8. Norme privind produsele ecologice, astfel ‘um sunt enuntate in Regulamentul (UE) 2018/848 a Parlamentulyi
European i al Consiliuluj din 30 mai 2018 privind productia ecologicy si etichetarea produselor ecologice si de
abrogare a Regulamentuly (CE) nr. 834/2007 a Consiliului (jO L 150, 14.6.2018, p. 1).

F. Articolul 2 alineatyl (1) litera (2) punctul (vi) — protectia radiologici §i securitates nucleary

Norme privind securitatea nucleard, astfel cum sunt enuntate in:

(i) Directiva 2009/7 1/Euratom a Consiliulyj din 25 iunie 2009 de instituire 4 unui cadru comunitar pentru
securitatea nucleary a instalatiilor nucleare (O L 172, 2.7.2009, p. 18);

(i) Directiva 201 3/51/Euratom a Consiliului din 22 octombrie 2013 de stabilire a unor cerinfe de protectie
a sdnatdfii populatiei in ceea ce priveste substanfele radioactive din apa destinaty consumului uman
(O L 296, 7.11.2013, p. 12);

(ili) Directiva 201 3/59/Euratom a Consiliulyj din 5 decembrie 2013 de stabilire a normelor de securitate de baz
privind protectia impotriva pericolelor prezentate de expunerea la radiafiile ionizante si de abrogare
a2 Directivelor 89/618[Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97[43[Euratom i 2003/122/Euratom

JoL13, 17.1.2014, p. 1)

onarea responsabild si in condiii de sigurantd a combustibilului yzat $i a deseurilor radioactive JOo L 199,
2.8.2011, p. 48);

(v) Directiva 2006/117 [Euratom a Consiliulyj din 20 noiembrie 2006 privind supravegherea §i controlul transfe-
turilor de deseuri radioactive §i combustibil uzat (JOL 337, 3.12.2006, p. 21);
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(vi) Regulamentul (Euratom) 2016/52 al Consiliulyj din 15 ianuarie 2016 de stabilire a nivelurilor maxime per-
mise de contaminare radioactivy a alimentelor gi furajelor in urma unuyj accident nuclear sau a oriciryj alt caz
de urgengi radiologici gi de abrogare a Regulamentului {Euratom) nr, 3954/87 al Consiliuluj §i
a Regulamentelor (Euratom) nr, 944/89 si (Euratom) nr, 770/90 ale Comisiej (O L 13,20.1.2016, p. 2);

(vii) Regulamentul (Euratom) nr. 1493(93 al Consiliului din 8 iunie 1993 privind transportul substantelor rad;-
oactive Intre statele membre JO L 148, 19.6.1993, p- 1).

G Articolul 2 alineatyl (1) litera {2) punctul (vii) ~ sigurana alimentelor $i a hranei pentru animale si sdnitatea s
buniistarea animalelor:

1. Dreptul Uniunii privind alimentele §i hrana pentru animale care are la bazx principiile generale si cerintele stabilite
in Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentulu; European si al Consiliului din 28 lanuarie 2002 de stabilire
a principiilor §i a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire 2 Autoritifii Europene pentru Siguranta
Alimentari si de stabilire a procedurilor in domeniyl sigurangei produselor alimentare JO L 31, 1.2.2002, p. 1)

2. Sinatatea animalelor, astfel cumm este reglementat de:

() Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European §i al Consiliuluj din 9 martie 2016 privind bolile
transmisibile ale animalelor $i de modificare i de abrogare a anumitor acte din domeniul sandtitii animalelor
(-Legea privind sinatatea animald”) JO L 84, 31.3.2016, p. 1);

(i) Regulamentul (CE) nr. 1069/2009
lire a unor norme sanitare privind subprodusele de origine animal §i produsele derivate care nu sunt destinate
consumului uman i de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 17 74/2002 (Regulament privind subprodusele de
origine animal) (JO L 300, 14.1 1.2009, p. 1).

3. Regulamentul (UE) 2017/625 al Parlamentuly; European si al Consiliului din 15 martie 2017 privind controalele
oficiale si alte activitdti oficiale efectuate pentru a asigura aplicarea legislafiei privind alimentele si furajele,
a normelor privind sinitatea si bunistarea animalelor, sdndtatea plantelor si produsele de proteciie a plantelor, de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 999/2001, (CE) nr. 396/2005, (CE) nr. 1069/2009, (CE) nr. 1107/2009, (UE)
nr. 1151/2012, (UE) nr. 6 52/2014, (UE) 2016/429 si (UE) 2016/2031 ale Parlamentulyi European si ale Consiliy-
lui, a Regulamentelor (CE) nr. 1/2005 si (CE) nr. 1099/2009 ale Consiljulyj si a Directivelor 98/58/CE,
1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE si 2008/120/CE ale Consiliulyj si de abrogare a Regulamentelor (CE)
nr. 854/2004 si (CE) nr. 882/2004 ale Parlamentulyj European i ale Consiliului, precum §i a Directivelor
89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23[CE, 96/93/CE 5i 97/78/CE ale Consiliului si a Decizjej
92/438/CEE a Consiliulyi (Regulamentul privind controalele oficiale) jO I 95,7.4.2017, p. 1).

(i) Directiva 98/58/CE a Consiliului din 20 iulie 1998 privind protectia animalelor de fermg o L 221,
8.8.1998, p. 23);

(i) Regulamentul (CE) nr, 1 /2005 al Consiliului din 22 decembrie 2004 privind protectia animalelor in timpul
transportului $i al operatiunilor conexe si de modificare a Directivelor 64/432/CEE i 93/119/CE si
2 Regulamentului (CE) nr, 1255/97 §O L 3, 5.1.2005, p. 1)

{ii) Regulamentyl (CE) nr. 1099/2009 al Consiliului din 24 septembrie 2009 privind protectia animalelor in
momentul uciderii (O L 303, 18.1 1.2009, p. 1);

(iv) Directiva 1999/22/CE a Consiliului din 29 martie 1999 privind animalele silbatice din gridini zoologice
(O L 94, 9.4.1999, p. 24

(v) Directiva 2010/63/UE a Parlamentuly; European si a Consiliului din 22 septembrie 2010 privind protectia
animalelor utilizate in scopuri stiintifice (JO L 276, 20.10.2010, p. 33).

H.  Articolul 2 alineaty] (1) litera (a) punctul (viii) - sinitatea publici:
1. Misuri prin care se instituie standarde ridicate de calitate si de siguranty a organelor si substantelor de origine

umand, astfel cum sunt reglementate de:

(i) Directiva 2002/98/CE a Parlamentuly; European §i a Consiliului din 27 fanuarie 2003 privind stabilirea stan-
dardelor de calitate $i securitate pentry recoltarea, controlul, prelucrarea, stocarea si distribuirea sangelui
uman si a componentelor sanguine i de modificare a Directivei 2001/83/CE (O L 33, 8.2.2003, p. 30);
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(i) Directiva 2004/23/CE a Parlamentului European $i a Consiliului din 31 martie 2004 privind stabilirea stan-
dardelor de calitate si securitate pentru donarea, obinerea, controlul, prelucrarea, conservarea, stocarea §i dis-
tribuirea tesuturilor gi a celulelor umane (JO L 102, 7.4.2004, p- 48);

(iii) Directiva 2010/ 53/UE a Parlamentuluj European si a Consiliului din 7 julie 2010 privind standardele de calj-
tate si siguranfi referitoare la organele umane destinate transplantului (O L 207, 6.8.2010, p. 14).

2. Misuri prin care se instituie standarde inalte de calitate si de sigurani pentru medicamente i dispozitive de uz
medical, astfel cum sunt reglementate de;

(i) Regulamentul (CE) nr. 141 /2000 al Parlamentulyj European si al Consiliului din 16 decembrie 1999 privind
produsele medicamentoase orfane (O L 18, 22.1.2000, p- 1)

(i) Directiva 2001 [83/CE a Parlamentuluj European §i a Consiliului din 6 noiembrie 2001 de instituire 2 unui
cod comunitar cu privire la medicamentele de uz uman (O L 311, 28.11.2001, p. 67);

(tii) Regulamentul (UE) 2019/6 al Parlamentulyj European si al Consiliului din 11 decembrie 2018 privind produ-
sele medicinale veterinare si de abrogare a Directivej 2001 [82/CE (O L 4, 7.1,2019, p. 43);

(iv) Regulamentul (CE) nr, 7 26/2004 al Parlamentylui European si al Consiliului din 31 martie 2004 de stabilire
a procedurilor comunitare privind autorizarea §i supravegherea medicamentelor de uz uman si veterinar 5i de
instituire a unei Agentii Europene pentru Medicamente (JO L 136, 30.4.2004, p. 1);

(v) Regulamentul (CE) nr. 1901/2006 al Parlamentulu; European si al Consiliuluj din 12 decembrie 2006 privind
medicamentele de uz pediatric si de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1768/92, a Directivei
2001/20/CE, a Directivei 2001/83/CE si a Regulamentulyi (CE) nr. 726/2004 (O L 378, 27.12.2006, p. 1);

(vi) Regulamentul (CE) nr. 1394/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind
medicamentele pentru terapie avansati §i de modificare a Directivei 2001/83/CE i a Regulamentului (CE)
nr. 726/2004 (JO L 324, 10.12.2007, p. 121); ‘

(vii) Regulamentul (UE) nr. 5 36/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 aprilie 2014 privind sty-
diile clinice interventionale cu medicamente de uz uman §i de abrogare a Directivei 2001/20/CE (O L 158,
27.5.2014, p. 1),

4. Fabricarea, prezentarea §i vinzarea produselor din tutun si a produselor conexe, astfel cum sunt reglementate de
Directiva 2014/40/UE a Parlamentuly; European si a Consiliului din 3 aprilie 2014 privind apropierea actelor cu
putere de lege si a actelor administrative ale statelor membre in ceea ce priveste fabricarea, prezentarea §i vinzarea
produselor din tutun §i a produselor conexe si de abrogare a Directivej 2001/37/CE (O L 127, 29.4.2014, p. 1).

L Articolul 2 alineatul (1) litera (a) punctul (ix) ~ protectia consumatorilor:

Drepturile consumatorilor si protectia consumatorilor, astfel cum sunt reglementate de;

(i) Directiva 98/6/CE a Parlamentulu; European si a Consiliului din 16 februarie 1998 privind protectia consu-
matorului prin indicarea prefurilor produselor oferite consumatorilor (O L 80, 18.3.1998, p. 27);

(ii) Directiva (UE) 2019(770 a Parlamentulu; European si a Consiliului din 20 maj 2019 privind anumite aspecte
referitoare la contractele de furnizare de continut digital si de servicii digitale (JO L 136, 22.5.2019, p. 1;

(ifi) Directiva (UE) 2019/771 a Parlamentului European i a Consiliului din 20 mai 2019 privind anumite aspecte
referitoare la contractele de vanzare de bunuri, de modificare 2 Regulamentului (UE) 201 72394 s
a Directivei 2009/22/CE si de abrogare a Directivej 1999/44/CE (JO L 138, 22.5.2019, p. 28);

(iv) Directiva 1999/44/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 maj 1999 privind anumite aspecte
ale vanzirii de bunuri de consum si garanfiile conexe JO L 171, 7.7.1999, p. 12);
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(v) Directiva 2002/6 5/CE a Parlamentuluj European si a Consiliului din 23 septembrie 2002 privind comerciali-
zarea la distanti a serviciilor financiare de consum si de modificare a Directive 90/619/CEE a Consiliuluj si
a Directivelor 97/7/CE i 98/27|CE (O L 271, 9.10.2002, p. 16);

(vi) Directiva 2005/29/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2005 privind practicile comer-
ciale neloiale ale intreprinderilor de pe piafa intern¥ faff de consumatori si de modificare a Directivej
84/450/CEE a Consiliului, a Directivelor 97/7/CE, 98/27|CE si 2002/65/CE ale Parlamentulu; European s; ale
Consiliului i a Regulamentului (CE) nr. 2006/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (,Directiva
privind practicile comerciale neloiale”) JO L 149, 11.6.2005, p. 22);

(vii) Directiva 2008/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2008 privind contractele de
credit pentru consumatori $i de abrogare a Directivei 87 /102/CEE a Consiliului (O L 133, 22.5.2008, p. 66);

{vifi) Directiva 201 1/83/UE a Parlamentulyi European si a Consiliului din 25 octombrie 2011 privind drepturile
consumatorilor, de modificare a Directivei 93/13/CEE a Consiliului $i a Directivei 1999/44/CE
a Parlamentulyi European si a Consiliuluj $i de abrogare a Directivej 85/577/CEE a Consiliuluj $i a Directivei
97/7/CE a Parlamentulu; European si a Consiliuluj (O L 304, 22.11.2011, p. 64);

(ix) Directiva 2014/92/UE a Parlamentului European i a Consiliului din 23 iulie 2014 privind comparabilitatea
comisioanelor aferente conturilor de plati, schimbarea conturilor de plafi si accesul la conturile de pliti cu
servicii de bazi (JO L 257, 28.8.2014, p. 214).

J. Articolul 2 alineatul (1) litera (a) punctul (x) ~ protectia vietii private si a datelor cu caracter personal §i securitatea
refelelor §i a sistemelor informatice:

(i) Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European $t a Consiliului din 12 iulie 2002 privind prelucrarea datelor per-
sonale §i protejarea confidentialitatii in sectoryl comunicatiilor publice (Directiva asupra confidenfialitstii si comu-
nicatiilor electronice) (JO L 201, 31.7.2002, p- 37);

(ii) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia per-
soanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cy caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si
de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) JO L 119, 4.5.2016, p. 1);

{iii) Directiva (UE) 2016/1148 a Parlamentului European si a Consiliului din 6 julie 2016 privind misuri pentru un
nivel comun ridicat de securitate a retelelor si a sistemelor informatice in Uniune (O L 194, 19.7.2015, p- 1).

Partea II

Articolul 3 alineatul (1) se refery Ia urmitoarele acte legislative ale Unjunii:

A.  Articolul 2 alineatul (1) litera (a) punctul (i) - servicii, produse si piete financiare, precum si prevenirea spilirii
banilor §i a finangarii terorismului:

L. Servicii financiare:

(i) Directiva (UE) 2016/2341 a Parlamentulyj European si a Consiliului din 14 decembrie 2016 privind acti-
vitdtile si supravegherea institutiilor pentru furnizarea de pensii ocupationale (IORP) (JO L 354, 23.12.2018,

p. 37);

(ili) Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European a Consiliului din 17 maj 2006 privind auditul legal al cop-
turilor anuale §i al conturilor consolidate, de modificare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consi-
liului §i de abrogare a Directivei 84/253CEE a Consiliului (JO L 157, 9.6.2006, p. 87);

{iv) Regulamentul (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European i al Consiliului din 16 aprilie 2014 privind
abuzul de piagx (regulamentul privind abuzul de piafd) si de abrogare a Directivej 200 3/6/CE a Parlamentuluj
European §i a Consiliuluj 5i a Directivelor 2003/124/CE, 2003/125/CE si 2004(72|CE ale Comisiei
(O L 173, 12.6.2014, p. 1);

activitatea institutiilor de credit $i supravegherea prudentiali a instituiilor de credit si a firmelor de investitii,
de modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE JO L 176,
27.6.2013, p. 338);
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(vi) Directiva 2014/65/UE a Parlamentuly; European i a ConsiliuJy din 15 mai 2014 Privind pietele instrumen-
telor financiare si de modificare a Directivej 2002/92/CE si a Directivei 2011/61fUE qO L 17 3, 12.6.2014,
p- 349);

(vii) Regulamentu] (UE) nr. 909/2014 4] Parlamentulyj European §i al Consiljuly din 23 julie 2014 privind imby-
ndtdtirea decontirij titlurilor de valoare i Uniunea Europeani i privind depozitarii centralj de titluri de
valoare §i de modificare 2 Directivelor 98/26/CE si 2014/65/UE si a Regulamentylyj (UE) nr. 236/2012
(JO L 257, 28.8.2014, p. 1)

(viii) Regulamentu] (UE) nr. 1286/2014 4] Parlamentuluj European i al Consiljulyj din 26 noiembrie 2014 pri-
vind documentele cy informatii esentiale referitoare Ia produsele de investitii individyale Structurate si bazate
pe asigurdri (PRIIP) (O L 352, 9.12.2014, p. 1);

(ix) Regulamentul (UE) 2015/2365 a] Parlamentyly; European i a] Consiliulyj din 25 noiembrie 2015 privind
transparenta operaiunilor de finanare prin instrumente financiare $i transparenga reutilizirii §i de modif;-
care a Regulamentului (UE) nr. 6482012 jO L 337, 23.12.2015, p- 1)

{x) Directiva (UE) 2016/97 a Parlamentulyj European si a Consiliuly din 20 ianuarie 2016 privind distribugia de
asigurdri (JO L 26, 2.2.2016, p. 19);

i) Regulamentul (UE) 2017/1129 4] Parlamentulyj European si al Consiliului din 14 jynje 2017 privind pros-
pectul care trebuje publicat in cazul upej oferte publice de valori mobiliare say g admiterii de valori mobj.
liare 1a tranzactionare pe o piatd reglementaty si de abrogare 2 Directivei 200 3/71/CE O L 168, 30.6.2017,
p. 12).

2. Prevenirea spalrii banilor i a finangiirii terorismuylyj:

a Parlamentulu; European i a Consiliulyj §i a Directive 2006/70/CE a Comisiej (O L 141, 5.6.2015, p. 73);

(i) Regulamentul (UE) 2015/847 al Parlamentulyj European i al Consiliului din 20 mgj 2015 privind informatiile
care insofesc transferurile de fonduri gi de abrogare a Regulamentulyj (CE) nr. 1781 /2006 (O L 141,
5.6.2015, p. 1),
B. Articolul 2 alineaty] (1) litera (a) punctul (iv) — siguranta transportuluj:

(i) Regulamentu] (UE) nr. 376/2014 al Parlamentuly; European gi al Consiliulyj din 3 aprilie 2014 privind rapor-

(iii) Directiva 2009/16/CE a Parlamentulyj European si a Consiliyly; din 23 aprilie 2009 privind controlul statulyj
portului (JO L 131, 28.5.2009, p. 57).
C. Articolul 2 alineaty] (1) litera (a) punctul (v) - protectia medjulyj:

(i) Directiva 2013/30/UE a Parlamentulyi European i a Consiliului din 12 iunie 2013 privind siguranga
operatiunilor petroliere §i gaziere offshore si de modificare » Directivei 2004/35/CE (o L 178, 28.6.2013,

p- 66)

—_——



